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Vizszintes: 1. Magasabb rendii:szamitdsok
osszefoglalé neve. 15. El6kelé holgynek van.
36. Jézus tanitvinya. #. Piispok, a pogany
magyarok. 6lték meg. #9. An dem. 21. Ime —

- keverve. 8@ Vissza: jojj. 24. Délvidéki névény.
. 27. Rangjelz6. 28. Vissza: rag. 88 Kicsinyitd.

“80. Kétszer vigyazé. #1. Kindl méssalhangzoi.
@8. Téli sport. 34. Névuté. 35. Afrikai kikots-
véros. 37. Azonos magénhangz6k. 38. Két szd.

iros. 37. Azonos.maginhangzik. 38. Két szé3)

esti hiba, ilyen laz is van. 40. Magyar varos
- 4. 43. Két sz6: gyilkol, vords festéanyag.
45. Az emberiség nem is olyan régen teljesiilt
dlma (egyik betli kett6zve). 47. Ilyen sor is
van — vissza. 48, A-24. vizszintes termésének

német neve — vissza. 49 Missalhangzé. . 8.

Nem rossz. 51.” Vissza: angol helyeslés (fon.).
62" Hibat ejt az irdsban. 84. Izesits. &5 A. P.
#6. Nemzeti Bajnoksdg. 58. Mdzol6. 60. Mi-
vésznb. €2. Végtag. 63. Massalhangz6.. 64.

~ #Olasz kolts. (Orlando Furioso).66. Geometriai
/  kifejezés. 70. Gordg foly6. 73. Nemrég elhGnyt
© humoros irénk.
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Fiiggdleges: 1. Angol birtok. 2. Kettés més-
salhangz6. 3. Angol gazdasag. 4. Vissza kérdd-
névmés. 5. Népfaj. ©» Ilyen testvér is van.-%»
Kultuszminiszter. ¢8.. Géza-keverve. & Pir —
keverve. =#0. Gép. 4. Kertész teszi. 2. LT.
13. Zeus kedvese volt. 14. Magyarban is hasz-
nélt német sz6 (ford.). 48" Ilyen — kozepe.
20.- Id6s né. 22. Elméazol. 25. Elesik — vissza.
26. Mezdgazdasigi eszkoz. 88. A postds hordja
— nével6vel. 30. Allamférfi és iré volt (helyes-
ir4si hibaval). 32. Pola ....; — filmszinésznd.
=84, Vissza: gyerekkoszonés. 386. Orosz harcos
(ék. hiba). 37. Egyik muzsa. 39 Hamis. 41.
Kérhazban van. 42. Nincs benne semmi —=
vissza. 44. N6i név. 46» Folyadék. 3+ Vissza:
“nem téli — ékezethiba. 54. Kisebb foly6. 55.
Szigetek az Atlanti 6cednban.-67. Melltii. 59.
Angol gyarmat. 60. T4l — angolul. 61. Mez. ...
(varos). 62. Zsebéra hangja. 66 Disznéoléskor
is van — wissza. 67. Rag. 68. Teriiletmérték.
69. Mutat6sz6. 71. Menni angolul — vissza.

72. Latin kettSs magéanhangz6. -
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Robot utani estre, csendre varok,

A faradt sziv, agy pihenni akar —
So6vargom mar az elzsongité almot,

S ream tor vad, orjongd hangzavar...

A fiilrepeszté szakszofon horog,

Szilaj iitemet ver hozza a dob,

A benzsé kattog, émelygén nyafog,

S egy rossz, repedt hang — mellé nyoszorog . .
A kiirt iivolt, a klarinét sikong,

A cintanyér meg csattog, csengve bong,...
S e hangorvény, mikor szobamba jut,

Ugy érezem, hogy talmi és hazug,
Lihegéssel, vadsaggal van tele:

Gépzene . . .

&

FArkasey VI,

E zene lelket és ideget o1, —
Menekiilok a hangorkan elél:

Hiv az erdd, rét,-mezé vilaga,

Az esti csondnek halk harmoniija,
Hogy az igaz dalt egyszer megtalaljam ..
S ropit is mar a lelkem messze-messze,
Es atolel a pusztik végtelenje,

Ahol egy csondes kis karam alol

KEgy selymes hangh lagy fuvola szél,

S a sziv, a sziv rezdiill minden szavaban,
Es hallgatom biivolten, onfeledten,
Hisz ez az a dal, amit agy kerestem:
Az oOszinte, a tiszta, sziizi, szent,
Karamtol indul — s végtelenbe cseng ..

Valyi Nagy Géza
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MUNKA M\/ v

Gyadrvdllalatokndl, kereskedelmi és gazdasdgi iizemekben mindeniitt szokd-
s0s az u. n. ;mérleg-készités.” Alapfogalmdra egyszerisitve annyit jelent
ez, hogy egy nagy szdmviteli konyvben feldllitanak egy képzelt mérleg-formdt,
amelynek az egyik serpenyéjébe (oldaldra) odaraknak mindent, ami az 6 vagyo-
nukat jelenti, a mdsik serpenydjébe pedig mindent ami mdsoknak ndluk 1évé
vagyondt, tehdt az 6 terhiiket, fizetnivaldjukat, addssagukat jelenti, és. megnézik
melyik a tobb, melyik oldalra billen a mérleg. Es bizony ezek a wvdllalatok is
,megbuknak” az élet nagy iskoldjdban, ha a mérleg dllandoan a teher, az adéssdg
oldaldra billen. Eppen azért elég stiriin dllitjik fel ezt a mérleget. Kisebb villa-
latok havonként, nagyobbak félévenként.

Ugyldtszik a mi vallalkozdsunk, hogy a kozépiskoliban felkésziiljiink az
életre, ,,nagyobb wvdllalkozds”, mert ndlunk is félévenként dllitjak fel munkdnk
mérlegét. Nem tudom, mit mutatott a te mérleged, de egyet egész biztos tudok
réla: megmutatta, hogy milyen viszonyban dllasz a munkdddal. Es pedig nem
abbol hogy szdmadotokban mit mutatott, hanem abbol, hogy féltél-e ettdl a mér-
legkészitéstol vagy se? Mert azt mondja az Irds: ,,A szeretetben nincsen félelem,

. aki pedig fél, nem lett teljessé a szeretetben.” (1. Jam. 4:18.) Aki szereti a
nmnkdjdt, az sohse fél semmi mérlegt6l, mert 6t a munka meg nem csalhatja.
Ahol szeretet van, ott eredménynek is kell lenni.

Ha nincs eredmény? Nincs szeretet. Ez a dolog gyokere. Eqgy-egy rossz
mérleg folott tehdt me azon topremgj: miért volt ,pech”-ed, miért ,pikkelnek”
rdd, miért mincs jobb tehetséged, stb., stb., hanem azt kutasd ki magadban:
miért nem szereted a munkddat? Miért tekinted ,jigdnak”, nylignek, amelyet dllan-
déan szeretnél lerdzni, vagy legaldbb is ugy hordozni, hogy o legkevesebb nyomdst
gyakorolja rdd s a legkevesebb erdfeszitést okozza? Miért?

Most, itt a mérleg el6it probdlj egyszer egész Oszinte lenni s biztos, hogy
te is arra az eredményre jutsz: mem szeretem a munkdmat, iga és nyilg nekem,
mert nagyon szeretek sok mds dolgot. Sok mdst, ami kellemes, ami élvezet, de
ami . .. igen, nem torpanhatsz meg az Oszinteséq utjin most mdr ettdl a felisme-
réstél és bevalldstol sem: ami lerontja a mérlegem, tomkreteszi életem . .

Tehdt: amit szeretsz, az biin, dtok, kdrhozat. Most még csak kicsi. Kicsit
rossz mérleg, kis bukds. Javithaté. De vigydze! Ne a mérleget, a szeretetel
javitsd! (A mérleg magdtdl vdltozik majd.) Mert nem lesz elég a ,,jé elhatdrozas”
a mérlegjavitds irdnt, ha a biin szeretete és a munka gyiilolete ott marad a szi-
vedben. A kovetkezé mérleq még rosszabb lesz. Ezt 100%-os biztossdiggal merem
jésolni neked.

Nincs tehdt semmi mds megoldds, mint Jézus Krisztushoz menni. Eletedet
mérlegestiil, mindenestiil letenni az O kezebe és Neki konyorogni, hogy vegye el
szivedbol a biin szeretetét s adja redd az O igdjat, O terhét, amely gyonyorisé-
ges és konnyii. Megldtod: Vele egészen mds lesz a munkdd, életed, mérleged . .
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A konyv Ose

A betiiiras feltalalasa kétségkiviil az
emberiség legnagyobb felfedezései kozé
tartozik. Ma mar természetesnek tart-
juk, hogy gyermekeink par hét lefor-
gasa alatt megtanuljak azt a 38 betiit,
amelyekkel aztan mindent leirhatnak.
De, hogy ez nem is olyan természetes,
kitlinik abbo6l, ha irasunkat pl. Ossze-
hasonlitjuk a kinaival. A kinai irasjelek
szama meghaladja az 50.000-et, nagy
részilk ugyan ma mar elavult, de egy
valamireval6 kinai tudés, még ma is kb.
9000 jellel dolgozik, az irodalom pedig
még#mindig tobb ezer szoképet hasznal.
A miivelt kinainak alland6éan szétarral,
ill. a szoképek jegyzékével kell jarnia,
mert az abécé valamennyi el6fordulo
jelét nem tarthatja fejében. Ugyanigy
vagyunk az Oegyiptomi hieroglif-, és a
babilon-asszir ékirassal is.

A mai betfiirds tulajdonképpen az
egyiptomi képirasbol, a hieroglifokbdl
(szent iras) fejlédott és hossza atalaku-
lasok és vandorlasok utdn nyerte mai
alakjat. Lényege abban van, hogy tisz-
tan hangiras, ezek a fentemlitett iras-
fajtdk minden egyes szora, illetve szo-
tagra kiilon képet hasznalnak (fogalom-,
illetve szotagiras). Az els6 atalakulason
a foniciaiaknal ment keresztiil, t6liik vet-
tek at a gorogok, akik néhany betiit mo-
dositottak és 0j betiikkel is kib6vitették
az abécét. Ezt az abécét vették at az ita-
liai gorog gyarmatosok utjan a rémaiak
a latinnyelv szamara. Az atvétel alkal-
maval ismét modosult néhany beti
alakja, az igy kialakult betiisor lett az-
tan a mai miivelt nyelvek irasanak alap-
java. A betiiiras torténete a Kr. e. 1300-
as évekig kovethets. A Kr. e. XIV. sza-

zadban még nem ismerték, 200 évvel ké-
s6bb pedig mar altalanosan elterjedt.
Kezdetben tisztan massalhangzo6-iras,
iranya pedig jobbroél-balra volt. A géro-
gok megvaltoztattak az irds iranyat és
a maganhangzokat is bevezették.

De nemcsak az irassal, hanem kul-
turank mésik nélkiilozhetetlen eszkozé-
vel; a konyvvel is a faradk orszaga
ajandékozta meg az emberiséget. Egyip-

Nagy gonddal elvalasztjak
az egyes papirusz-lapokat.

tom népe mar a Kr. el6tti harmadik év-
ezredben a kultira magas fokan allott.
Miivészet és tudomany, ipar és keres-
kedelem viragzott. A rendeleteket, tor-
vényeket, torvényszéki targyalasokat és
végrendeleteket irasba foglaltak, ami
azt eredményezte, hogy a hieroglif-iras
lassanként folyoirassa, 0. n. hieratikus-
irassa alakult at. Ennek pedig az volt
a kovetkezménye, hogy oly anyagot kel-
lett keresni, amelyet erre az irasra fel
lehetett hasznalni. Az Uj anyagot a
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Nilus partjan vadon termd papirusz no-
vény (Cyperus papyrus) belébdl allitot-
tak eld, eleinte csak kisebb darabokban.
Késobb, mikor az irasbeliség kialakula-
saval mar nagyobb lapokra is sziikség
volt, az egyes leveleket egymas mellé
ragasztottak.

Hogyan késziilt a papirusztekercs, a
konyv legrégibb formaja? A papirusz
kocsanyat vékony szeletekre vagtak,
ezeket egy benedvesitett lapra gy fek-
tették egymas mellé, hogy hosszszéleik-

Osszeillesztik a toredékeket.

kel érintkezzenek. Most ezekre kereszt-
iranyban ugyancsak ily médon finomra
szeletelt papiruszlapokat fektettek. A
két rétegbdl all6 lapot azutan sajtoltak
és kalapaccsal egyenl vastagra egyen-
gették. A préselés altal a rostanyagbdl
kijov6 enyves nedv, melyhez még egy
kis ragasztéanyagot is tettek, Ossze-
tartotta a szalagokat. Ily mddon erds,
tartés papirt nyertek, az egyik oldalon
a rostszalak a lap hosszaban, a masik
oldalon pedig keresztben futottak. A
konyvtekercsek elGallitasa az idék fo-
lyaman alig valtozott: a régi egyip-
tomiak készitési modja nem igen kiilon-

bozott a romaiakétél. Kr. sziiletése ko-
ril a tekercset vesszdvel is ellattak, a

.mar elolvasott részt olvasas kozben

erre gongyolték fel.

Az akkori id6k magas kultirajara

jellemzd, hogy a tudoményt és miivé-
szetet kedvel6 Seleukidok és Ptolemaio-
sok uralkodisa alatt Pergamosban az
allami konyvtarnak a birtokaban 200
ezer konyvtekercs volt, az alexandriai
konyvtar pedig 500 ezer ,konyv’-bél
allt. E két konyvtar magaban foglalta
az Okornak Ugyszolvan egész irodalmat,
és a miivel6déstorténet orok vesztesége,
hogy ezek a felbecsiilhetetlen értékii
kincsek tobbszori tilizvész aldozatai
lettek.
A régi népek a papiruszon Xiviil
irtak még mészkore, agyagra; a kinaiak
fa- és bambusztablacskakat, majd ké-
s6bb hosszi selyemszalagokat hasznal-
tak. A gorogok iréanyaga mar a Kr.
el6tti V. szazadban a viasztabla volt. A
rémaiak ezeket caudexeknek vagy co-
dexeknek hivtak. Tobb tablat néha
Osszeszijaztak, neviik szintén codex volt.
Ezek egyszeriibb formaban méar a konyv
alakjat tiintették fel.

. Iréanyagnak hasznaltak végiil a bért
is. Mint ilyen azonban csak akkor tett
nagyobb jelentGségre szert, amikor Per-
gamos lakoéinak a Kr. el6tti II. szazad-
ban sajatsagos eljarassal allati borok-
bdl olyan sima, erds anyagot sikeriilt
elallitaniuk, amely pergament néven a
kiilfoldi piacokon nemsokara a papirusz
erds versenytarsaként 1épett fel. A mon-
da a pergament feltalalasit egy egy-
szerii kereskedelmi ténnyel hozza kap-
csolatba. Egyiptom kirdlyai u. i. irigy
szemmel nézték a pergamosi konyvtar
gyarapodasat, és mert azt hitték, hogy
ez tal fogja szarnyalni az alexandriait,
megtiltottak a papirusz = kivitelét.
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II. Eumenes (Kr. e. 197—158) igy nagy
konyvtaranak gyarapitisdhoz kénytelen
volt G1j anyag utan nézni, ez az irbanyag
volt a pergament. Egyiptomban tovabb-
ra is a papiruszt hasznaltik, mert nem-
csak oles6bb volt, mint a pergament, ha-
nem hajlékonyabb is s igy konyvteker-
csek készitésére alkalmasabb. A codexe-
ket azonban az Gj iréanyag feltalalasa
utan mar pergamentbdl készitették.
Egyiptom fo6ldje gazdag papirusz-
leletekkel ajandékozta meg a vilagot.
Régészeti asatasok alkalmaval tjabb és
ujabb tekercsek keriilnek napfényre,
amelyek kiilonosen a gorog irodalomra
vonatkoz6 ismereteinket gyarapitottak.
Szamos gorog iréonak a miiveit éppen
a papirusztekercsek tartottak fenn.
Egyik-masik lelet a régi Kelet kultara-
jat és életformajat tarja fel elGttiink.

Ebbd6l a szempontbdl talan az egyik leg-

fontosabb papiruszlelet a kopt nyelven
irt és hét kotetbol allo Mani-kézirat. (A
kopt nyelv a régi egyiptomi nyelv foly-
tatasa.) A kézirat Maninak, a perzsa
vallasalapitonak a tanitasait tartal-
mazza és felbecsiilhetetlen értéket kép-
visel. Mikor napfényre keriilt, inkabb
hasonlitott alaktalan tdézeghez, mint
konyvhoz. Hogy az egyes lapok szétfej-
tése, a széttordelt részek Osszeragasz-
tasa és az egész kézirat konzervalasa
mennyi gondot, faradsagot és féleg an-
gyali tiirelmet igényel, azt a laikusok
nem is tudjak elképzelni. Az Gsszeillesz-
‘ tésnél nem a szoveg, a tartalom, hanem
a torés és a novényi szalak iranya a
meértékado. Sokszor finom viasszal kell
a tekercset befecskendezni, nehogy le-
fejtéskor az egyes lapok porra essenek
szét. A konzervalt, olvashatéva tett la-
pok iiveglemezek kozé keriilnek, ezek
szélét leragasztjak és régmult id6k em-
1ékeit igy Orzik meg az utdkor szamara.

A papirusztél korunk konyvéig hosz-
szl az Ut és ez az Ut népek és évezredek
torténetén vezet keresztiil. Az emberek,
akik tobbnyire a templomok csendes
maganyaban a papiruszlapokat tele-
irtak, mar rég porra valtak, vagy pedig
mint mumiak alusszdk orok almukat a
muzeumok iivegszekrényei alatt. Azok a

Az obsszesllitott Kézirat. /

népek pedig, akiknek szokasait, életét
és kulturajat ezek az irdsok megorizték,
részben mar szintén kihaltak. Az ember
mulando, de szellemének egyik megnyil-
vanulasa, gondolatainak egyik kifejezési
formaja orokéleti.

Verba volant, scripta manent. ..

Hegediis Rajnord
T T, AT, T, AT T e M

Egy amerikai tudomanyos kutaté-intézet-
ben a szem mozgésainak a tanulmanyozisa
kapcsan megvizsgaltdk, mekkora szovegrészt
olel fel egyszerre az olvasdé szem. Egy didkok-
b6l all6 kisérleti csoport tagjai olvasas kozben
atlag 1.25 sz6t tudtak egyetlen pillantéassal
attekinteni s csak egyetlen kisérleti személy
akadt, aki egy pillantasra 6—8 sz6t tudott
tisztan elolvasni. Ez alaposan elmarad a fény-
képeézolencse teljesitménye mogott, amely akar
egy teljes konyv- vagy ujsagoldalt is élesen
lefényképez.
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Bardéc Palné méhei/

Irta: Gyallay Domokos.

Kovendi Bardbc Palné oOsszeterem-
tette a valtsigdij nagyjat rab uranak
szabadulasara. A hiany p6tlasara is meg
volt a reménysége. Volt ugyanis joné-
hany kosar méhe: azoknak a mézét mar
tavasszal elalkudta a tordai pogéacsa-
slit6knek. Az®alku tigy mutatta, hogy
Osszel, a méhek felverésekor egyiitt lesz
az egész valtsagdij.

Osszel ?
varni!

Milyen gyoétrelem addig

A hiliséges asszony egyre jarta és
unszolta a pogacsasokat, hogy ne varja-
nak Oszig, adjak meg el6re a méz arat.
Ezek azonban siiketségrevették az
asszony esdekléseit. ;

Oszig, lelkem? Ugyan ki tudja mi
kovetkezik rank addig ... Egy nap sem
bizonyos ebben a bodult, atkozott ids-
ben. ..

A pogacsasok aggodalma csakhamar
beteljesiilt.

Azon a nyaron ugyanis, ugymint
1658. augusztus havaban, rettenetes
tatarsereg zudilt ra Erdélyorszagra. Ali
khannak, a sereg vezérének az volt a
parancsa, hogy élve vagy halva keritse
kézre Rakoéczi Gyorgy fejedelmet, aki
vakmerdségében Ujjat mert hizni a to-
rok szultannal s irgalmatlanul biintesse
meg az orszagot, amely nem akart elpar-
tolni a fedelemtdl.

Aranyosszék felett, a zordhomloki
Székelykovon is folgyulladt a larmafa.
Szaguldozé hirmonddék kialtottak ki a
veszedelmet.

— Fussatok, jamborok, mar Fehér-

vart égeti a pogany és sehol egy szal
katona pusztité utjaban!..

Aranyosszék népe — ki hogyan ko-
zelebb kapta — a havasokba futott vagy
a mészhegyek barlangjaiban, banyak
altalutas, mély rejtekeiben keresett me-
nedéket.

A kovendi székelyek nem akartak
kimozdulni falujukbol. A hadak féttjaba
nem estek bele, legfoljebb kisebb rablo-
csapatok latogatasara szdmitottak. Azok
ellen pedig otthon is tudtak védekezni,
mert a templomuk erds, bastyas kofallal
volt koriilvéve, hiszen nem el6szor kel-
lett nekik ilyes probat megéllaniok!. ..
A megriadas éjtszakajan a cinterembe
takaritottdk be gabonajukat; ruhas la-
daikat és egyéb féltett portékaikat.

Bardéc Palné a meéheit is bekoltoz-
tette a cinterembe. Neki ezek voltak a
legdragabb kincsei s félteni annal inkabb
félthette ezeket, mert tudott dolog, hogy
a pogany nagy szorgalommal szokta fel-
kutatni és kifosztani a méheseket. Sor-
betnek és mas igazhiti édes italoknak
méz a fliszere.

Az eJtszakat haborgatas nelkul tol-"
totte el az osszefutott nyaj. Reggel azon-
ban a cinteremben {iitott ki a nagy zen-
diilés.

A Bardéc Palné méhei ugyanis,
amint reggel kezdtek kiszallingézni a
kosarakbodl és nem lelték fel megszokott
helyiiket, megvadultak s diih6sen kezd-
tek szanaszét ropkodni. Csiptek, martak,
iz6be vettek mindenkit, akibe beleiitkoz-
tek. Csakhamar egész sereg embernek
dagadt fel a képe a méhcsipéstdl, nagy
sivalkodas, szitkoz6édas hangzott min-
denfeldl.

— Ki kell hanyni a méheskosarakat!
— haborgott a gyiilekezet.
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Az eklézsia tisztelend6 pasztora oda-
sietett Bardoécnéhoz és felszdlitotta,
hogy takaritsa el a méheit. Az asszony
azonban illetleniil nyelvelt vissza a
papra:

— Az uram szabadulasat akarjak
akarjak kigyelmetek meghiusitani? No,
hiszen szép keresztyén indulat, mond-
hatom. Hanem azonban az én méheim-
hez hozza ne nyuljon senkise, amig ezt
a tizkormos kezemet mozgatni tudom . .

A pap habozva nézett a presbite-
rekre, hogyan lehetne a harcias me-
nyecskét lecsondesiteni. Egyik végiil fel-
talalta magat.

— POl kell vinni a méheket a to-
ronyba, a harangokhoz, ott szabadon
ropdoshetnek ki és be az ablakon!...

Ebbe Bardocné is belenyugodott.
Ova, féltve folhordta a méheskosarait
a toronyba, sorba rakta az ablakok par-
kanyan és a harangallvinyokon. Aztan
maga is felkoltozott a gyermekeivel a
méheihez.

Nemsokara emberek jottek fcl hoz-
zaja a cinterembdl.

—Asszony, te csak nem akarsz itt
iitni tanyat? — kérdezte egyikiik.

— De bizony itt akarok én.

— Mar pedig az nem lehet, hallod-e.
A lajtorjakat le fogjuk szedni a torony-
bol, sziitkségiink lesz rajuk a bastyaknal.
Nem szallhatsz meg itt, mint a madar
a fa tetején...

— En pedig itt maradok. A méheim-
t6l el nem valok, tudjak meg kigyel-
metek.

Az emberek vallvonitva néztek Ossze:
nincs kivel okosan beszélni.

— Hat ha itt akarsz maradni, sze-
rezz ide ételt, italt néhany napra valét,
mert a lajtorjakat nemsokara kiszedjiik
alolad . . .

Bardocné megtoltotte edényeit vizzel
és egyéb késziileteit is megtette a kiilon
maradasra. A lajtorjakat csakugyan-el-
hordtak, 6 meg ott maradt a torony
padlasan ég s fold kozott lebegve. Le
nem szallhatott onnan a maga erején,
viszont nagy megnyugvassal allapitotta
meg, hogy barmi sorsa lesz odalent a
gyiilekezetnek, hozza ugyan nem egy
konnyen fog folkapaszkodni a tatar.

Hanem abban szornyen csalodtak a
jo kiovendiek, hogy ezittal is holmi félre-
csatangold, apro, kis rablécsapatokkal
kell megbirkozniok. Tomérdek népe volt
Ali khannak, fGlosen jutott bel6le min-
deniivé, mint az orszagos es6bol. Ko-
vendre is mintegy kétszazig val6é lovas
nyargalt be egy déltajban. Hamarosan
beszaguldoztak az utcakat, majd ill6 ta-
volsagban a templom koriil kezdtek
nyargalaszni, mint a farkas csorda az
akol koriil.

A bastyakrol rajuk koszontottek né-
hany puskalovéssel, de a tatarok nem
szaladtak meg, mint mas, kozonséges
haramiak. S6t mintha lelket vettek
volna a gyér puskaropogasbél, rovid
tanakodas utan leugraltak lovaikrodl s
ostromhoz késziiltek. Létrakat, feszito
rudakat, zz6 gerendakat gy(ijtottek a
templom kornyékére. Tanult, fortélyos
mesterséggel csakhamar Kkicsalogattak
és elfogyattdk a székelyek hadiszereit,
viz, ég6 szurok Kiiriilt az iistokbol
Egyre félelmesebben romlott, foszlado-
zott a kapu a z(z6 gerendak és feszito
rudak munkajatol.

A szorongatott, kicsiny sereg immar
latta, hogy a fenevad torkaba kell esnie.
Még egy mentség volt: sarcot ajanlani.

Szandékukat lekialtottak a tatarok-
nak:
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— Haromezer tallért fogtok fizetni,
hitetlen kutyak! kialtotta f6l a tolmécs
a bastyara.

— O dics6 vitézei a hatalmas szul-
tannak, hova gondoltok ezzel a rettene-
tes, nagy summaval? — felelt vissza a
tisztelend6. — Hiszen mi csak. egy sze-
gény kis falu népe vagyunk, az életiink
sem ér fol annyi pénzzel . .

— Hat mennyit akartok adni,
nemzetség ?

gaz

gara vald készpénzt sem kell megcsor-
baznia, a méhei is szépen megmaradnak.
A sarc nagynehezen Osszegyilt és a
pap egy zacskoba kotve ledobta a tata-
rok kozé. A csapat vezetGje felvette a
zacskot vigyorogva siillyesztette tarisz-
nyajaba. Azutan fennhangon mondott
valamit az embereknek amire ezek fel-
ugraltak és a kapu koré gyiilekeztek.
A kovetkezO percben ginyos rohogéssel
ujra hozzalattak a kapu toréséhez.

Aztdn a wmdsodik meheskosamt zuditotta le. \/

— KEzer tallért tan ki tudunk szori-
tani..

A tolmécs Osszevartyant a csapat
vezetdjével.

— Hat ide azzal az ezer tallérral, ha
kedves az életetek!

A tatarok letelepedtek pihenni, bent
a falak mogott pedig a presbiterek hoz-
zadlattak a pénz Osszeszerzéséhez.

Bard6cné a toronybol latta és hal-
lotta a torténteket. Nagy volt az 6rome,
hogy hozzad nem johetnek fel pénzt
kérni! Milyen jo, hogy azok odalent ki-
martak maguk koziil... Az ura valtsa-

- A kicsiny nyaj rémiilten eszmélt ra
a poganyok csalardsigéira. Nincs tehat
menekvés. Elhangzott a vészparancs:
— Asszony, gyermek, be a tem-
plomba! Férfiak halalra védekezni.. .
A toronybdél Bardoécné is igen jol
latta a tatarok hitszegését. Csakhamar
rémiilt, keserves zajongis morajlott fel
hozza a templombo6l, asszonyok gyerme-
kek reszketd, ijedt kialtasai. .. Remegve
nézett ala az ablakbdl: a rés egyre nott
a kapun a diiborgd iitések nyoman, egy-
mast konyokolve, gonosz mohoésiggal
torekedtek eldre a tatarok... Odalent
a jajveszékelés egyre kétségbeesetteb-
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ben verdeste a templom boltjait...
Kitagult szemmel nézegette méheskosa-
rait... majd az ablakon tekintett ki
még egyszer. .. Megfordult, folragadta
a legels6 méheskosarat s szilaj elkesere-
déssel sujtotta a kapu el6tt szorongé

tatarokra, ... Aztin a masodik méhes-
kosarat zuditotta le... a harmadikat. .
negyediket . . . mindahanyat. ..

S villamlé szemmel nézett ala a tata--

rokra, elhdnyt kincsei utan, mint az
anyasas fészke rabloira . ..

A kapu dongetése csakhamar félbe-
szakadt: a bastyakrol lehetett latni,
hogyan kezd kavarogni, bomladozni a
tatar sereg... Szorny(i sivalkodassal
hatraltak a hazak mogé s eszeveszetten
kezdtek lovaikra ragadozni ... A méhek

felverodtek és sotét, vészes felhoként
gomolyogtak utana a szalad6 csapatnak.
Bészen csipték, martak a verejtékszagt,
hadonaszo, iivoltozo tatarokat, bebuajtak
galléruk, ingiik ala, belecsapodtak a
lovak fiilébe... félelmetesen zugtak,
mint a jégeso. ..

A cinterem népe nagy gyonyoriiség-
gel nézte, hogyan menekiil a gonosz
ellenség arkon-bokron at. Bezzeg aldotta
most mindenki a Bardoc Palné méheit.

A halas nép Osszerakta azt a néhany
tallért, ami a valtsagdijb6l még hiany-
zott s a Bardoc Palné aldozatos cseleke
detét, mint ,,az Ur kegyelmének s a ke-
resztyén: felebarati szeretetnek emléke-
zetreméltd tanusagat” az eklézsia oreg
konyvébe beiratta.

TTITIT, CCCLTCRRTEERS, L SORTRUTCRERY, L EFEERRRTALES, (TCELAREIE, TILTTRRRRR N RRRRERS TR EEERRTELIE TR RRTRTRETTY (TRTTTRTERS, EEEERRNNTET CTLLRTTITS, (THTLRVECERS TR

A magyar jovo.

Szép arnyas kert mellett haladt
el a kocsink, s a kocsis jol szem-
iigyre véve a hatalmas tolgyeket,
megjegyezte, hogy milyen pom-
pas hordékat lehetne késziteni

ezekb6l. — Kppen igy az alak-

talan méarvanytombben a szobrisz
latja mar elére a kiformalandé

szobrot. A festomiivész el6tt is
megjelenik az iires visznon a lel-
kében mar kialakult kép. — A mi
emberi életiink fel6l is megvan-
nak az Urnak kegyelmes és dicsé-
séges tervei. O mindnyédjunkbél a
kegyelem edényeit akarja Kkifor-
malni; ha még ugy elhalvanyo-
dott a képe rajtunk. Engedjiik,
hogy elérhesse céljat s vonasait
kialakithassa rajtunk. ,0, allitsd
helyre dalt képmasaid, Te csoda-
/ tév6é égi kegyelem!”

Koénya L. linoleumja.
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Donaton . . .

Robog a vonat s én unalmasan
konyvembe nézek . . . hallgatok . . .

Nem, mégis csak vonatunk vagtat!:
a sinek utjdn messze €l. ..

Fiilledt a lég és mindenfeldl
nyitva vannak az ablakok . . .

Korilottem az utasok is
bagyadtan néznek a semmibe . . .
Sugdrzo szemet, ragyogo arcot:
nem hozott ide senkise . . .

Nem is tudom mdr: mi megyiink-e?

Avagy kwiil a sziirke tdj...?
Megindult tin a magyar réna,
hogy megqydgyitsa, ami fdj. ..?

Fiittyent a vonat, majd megdll
s az dllomdson vesztegel . . .

Uj utasok: négy kis gyermek.
£ mosoly-kontosu, jo anya . ..
A szivem egyszerre felvidul:

Ezek a jovs tavasza!...

Im az unalom megszokott mdr!
8 kiket az élet kergetett:

Megpihentetve szemiiket: nézik
a négy mosolygos gyermeket . . .

Az élet lassan visszatér . . .
és reménységet bontogat . . .
Ures szemek is ldtnak mdr! . . .

— Repiil veliink a vonat! . .. Szirti Janos

DN e e e e ieenisenieensn e e i

Hindenburg Biblidja.

Hindenburgnak, a nagy
német hadvezérnek a
Biblidja legidésebb lea-
nyanak, Brockhausenné-
nak a birtokdban van..
Hindenburg ezt a Bibliat
a vildghabortiban allan-
déan magéaval hordta.
Els6 lapjan ez a foljegy-
zés olvashat6: ,,Nehéz és
nagy idékben héalds sziv-
vel hasznéltam.” A lapok
szélein mindeniitt jegy-
zetek taldlhaték, a leg-
utols6 oldalon pedig £fol
vannak jegyezve azok a
zsoltarok, amelyeket a
tabornagy legjobban sze-
retett. Beszédes bizonyi-
téka ez a konyv Hinden-
burg mindvégig meg-
tartott hitének. Milyen
mas utra tért a maésik
nagy _hadvezér, Luden-
dorff 's még nagyon so-
kan a mai német biro-
dalomban! Hova fog ez
vezetni, ki tudja? A vi-
Moéritz Sandor IV. o. t. Péapa, lagossagra bizonyéara

° linoleummetszete. nem.
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- Séta a masodik Luther-szobor kiallitason

A tavaly jOniusban kiirt Luther-
szobor palyazat, amint tudjuk nem
hozott végleges eredményt. A birals-
bizottsag ezért a palyazé miivészek ko-
ziil nyoleat sziikebb kord ujabb palya-
zatra hivott meg. Ennek az eredményei
vannak most kiallitva a pesti evangé-
likus gimnazium disztermében.

A pesti evangélikus leany- és fiu-
gimnazium VI—VIIL @ oszt. tanuléinak
tanaraik vezetése mellett mar volt alkal-
muk személyes ismereteket, élményeket
szerezni a szobrokrdl. Hogy a vidéki
tanuléifjusag is fogalmat alkothasson
maganak e minden evangélikust érdekld
kiallitasrol, ezért roviden ismertetjiik.

Sietek azonban mindjart megje-
gyezni, hogy a miiveket nem a szigoru
kritikus szemiivegén &t nézziik, hanem
a szemlelodo. ember targyilagossagaval
igyeksziink leolvasni a szobrokrdl, mit
is akar mondani az alkotoé miivész.

A palyazatra minden miivész tarto®
zott a kicsinyitett terven kiviil még egy,
az eredeti szobor nagysagot megkozelito
Luther-fejet késziteni. Sziikség volt
pedig ez azért, mert a végleges dontés-
nél csak igy tud a biralo-bizottsag tiszta
képet kapni a miivésznek Luther arc-
kifejezéssére vonatkoz6 elgondoléasardl.

Ezek utan lassuk a szobrokat. —
Borbereki K. Zoltan Luthert, mint a
mélyen vallasos hivét abrazolja. Két
terve kozill az egyik, — mely az el6z6
palyazatra benyujtott terv némi valtoz-
tatasa — minden kiilonosebh épitészeti
jarulék nélkiil adja a lényeget: Isten
szent evangéliumat, a bibliat és mélyen
vallasos szolgajat, Luthert. Egy meg-
kozelitéleg kocka alaku talapzaton all.
Két kezét magasan a feje folé tartva a

nyitott bibliat tartja. Ime az élet
konyve! A felfelé. tartasnak' lendiilete
kiérzodik a kopeny rancolataro6l is. —
Kissé felfelé néz6 tekintetébdl pedig
atszellemiiltség, tiszta, mély hit sugar-
zik. — A talapzat négy oldalan elhelye-
zett mélyitett dombormiivek koziil ketto
magyar targyi. Az egyik a Wittenberg-
bdl hazatért magyar didkot abrazolja,
amint az igét magyarazza, a masik a
biblia nyomatast. A harmadikon a
prédikalé Luthert latjuk, amint a meg-
feszitett Krisztusra mutat, (Cranach
utan) a negyediken az urvacsora Kki-
osztast.

A masik tervén Luther, aranyaiban
kissé tomor, vizszintes iranyban fekte-
tett tégla alaku talapzaton all. Alacsony,
zomoknek mintazott Luther nyitott bib-
liat szorit magahoz. A szobor nem ad .
felemelG érzést. A talapzaton levé dom-
bormiivek mind tartalmi, mind kivitele-
zési szempontbdol megegyeznek a masik
miivén lathaté dombormiivekkel.. A
kiilonbség csak.az, hogy mig az el6z6n
a fametszetszeri finomsaggal megmin-
tazott dombormiiveket széles keret sze-
gélyezi és igy az egész kompozicié egy-
séges, addig az utébbinidl a majdnem
széléig kitolt dombormiiveket tarté ta-
lapzat tal 1épi rendeltetését. Elvonatkoz-
tatja a féalakrol a figyelmet.

Gady Lajos kompoziciéjaban az
evangéliumi keresztény igazsigot és
annak tisztasdgat emeli ki. Nyugodt
egyszerliséggel mintazott, 4116 Luther
alakja mogé elég magas s csak kis bels6
tagozassal osztott falat helyez. Ezzel az
utca mozgalmatél mentes szemlélédést
biztosit. A nyugodt 'mozdulatlansiggal
all6 Luther két kezében maga el6tt
tartja a becsukott biblidt. Messze nézo
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s talan merev tekintetébGl megbékélt
nyugalom arad. A hatfal bal oldalan el-
helyezett dombormii a keresztséget, jobb
oldalan az Grvacsorat, mint evangélikus
hitiink két jotéteményét jeleniti meg.
Az Gr és a fold egyszerli népe egymas
mellett térdelve veszik a kegyelmi java-
kat. A fal hatsé oldalan magyar-ruhas
alakok hallgatjak a biblia magyaraza-
tot. Mind a harom dombormii leegysze-
riisitett szobraszi formékkal koézli a
témat.

Grantner Jen6 is épitészeti meg-
oldast valasztott. Negyed - koriv alaka,
magas hattér elott. kis talapzaton all
Luther. Bal kezében nyitott, fiiggGleges
helyzetii biblia, jobb kezével érinti a
lapokat. A siirlin red6zétt, de egysze-
riien mintazott kopeny reddzete élesen
valik ki a sima hattérbdl. A bizonysag-
tevo Luther all el6ttiink, kinek tekinte-
tébol sugarzik az isteni igazsagokon
alapul6 tudatos hit. Megallasa nyugodt,
ontudatos. — A hattér jobb és bal olda-
lan a falba mélyitett félkor alakt mélye-
désekben harom-harom magyarorszagi
reformator van elhelyezve. A fal teljes
magassagaban felszaladé bemélyedések,
a bemélyedést szegélyezd kisfélpillérek
nem kiilonben az alakok nyulanksaga
neogotikus hatast. A fal hats6 oldalat
harom dombormii teszi valtozatossa.

Mig Gady és Grantner Luther alakjai
nyugodt allasuak, Horvai Janos mind
két miive patetikus. Az egyik kompozi-
cidja a prédikalé Luthert abréazolja az
eislebeni szészék el6tt. Luther labbal a
sz6székbdl kilépve, fejét kissé jobbra,
felfelé tartja. Mig balkeze csukva a nyi-
tott biblian pihen, jobb kezével az ég
felé mutat bizonysagtevés képen. Min-
den épitészeti jarulékot mellézve kettGs
lépeson all a szép korvonalat nyujté
szobor. Hatarozott erGteljességgel, rea-

lisan mintézta Luthert. De nem a sze-
mélyt akarta mint4zni, hanem a négy-
széz év tavlataban szellemiséggé vait
Luthert.

A masik alkotdsan azt a felirast
olvashatjuk: Hit altal, kegyelembdl. S
val6ban mozdulata, bar kissé theatralis,
az Isten vilagaba vagyakozo lelket érez-
teti. Luther két karjat félmagassagban
kitartva elore helyezett jobb laban all.
Bal kezeben a csukott bibliat tartja,
jobb kezét nyujtott ujjakkal vagyako-
z6an az ég felé forditja. E mozgalmas
poéz mogott egy, fél test magassagig éré
sima téglalap van. A téglalap. bal olda-
lahoz szervesen kapcsolodik Maria 6zv.
magyar kiralyné mélyen el6rehajlo, ki-
sebb iil6 szobra. Luther vigasztal6 sorait
olvassa. Jobb oldalt ugyan ilyen nyugodt
hatast keltve il Erddsi Sylveszter Janos,
a magyar biblia-fordité. Jobb kezében
tartott tollat elgondolkozva tartja a
biblidn. Ez az érdekesen, haromszoghe
komponalt terv egy magas lépcson all.
Ezt a mivét is az egyszerlien nemes,
realis megmintazas jellemzi.

Keviczky Hugé és Farkas Béla két
kozos terve koziil az egyik az aldzatos,
de a megismert igazsagok védelmében
mindig bator Luthert abrazolja. Bal
kezével hatalmas bibliat szorit szivéhez,
jobbjat leereszti. Kiallasdban tantorit-
hatatlan er6 van. Ajkanak tulzott ki-
domboritasaval és tomzsi orraval ma-
gasba tartott feje idegenszerfien hat.
Luther alakja harom lépcsdre helyezett
minden tagozas és dombormi nélkiili
kocka-talapzaton all. '

A masodik terviikon tobb ‘az erd,
tobb a mozgalmassag. A biblia igaz-
sagaiba vetett tantorithatatlan hit meg-
jelenitése mar majdnem szinpadias. A
bal kezében tartott nyitott biblidra szé-
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les mozdulattal teszi a kezét. — A tégla-
lap alakt talapzathoz, melyen Luther
all szorosan kapcsolédik el6l jobb és bal
oldalon két-két magyarorszagi reforma-
to 4ll6 szobra. (Dévai, Honterus, Erddsi,
Sztaray). Az egyes alakok foldgombbel,
kézbe tartott nyitott konyvvel, mellre
tett kézzel és lanttal vannak jellemezve.
Az egész szobor az alakoknak mozgal-
mas kiallasa altal er6sen barokkos jelle-

get nyujt.

Lux Elek is két kompoziciét készi-
tett. Két lépcsdre helyezett kocka-alaku
talapzaton all6 Luther figyelmeztetGen
tartja ki jobb kezét: Ezzel mintegy ira-
nyitani akarja tekintetiinket, Isten 'ki-
nyilatkoztatott evangéliumara, a bib-
liara. A talapzat jobb és bal oldalan
magas dombormiivek a hat magyar
reformatort abrazoljak, egymés mellett,

- merev allasban.

Sokkal figyelemreméltobb a masik
kompoziciéja. Bar 6 is nagyjabol viz-
szintes téglalap alaka talapzatra he-
lyezte Luthert, mint a tobbi miivész
nagy része, mégis mas a hatas. Lux a
harcos Luthert mintazta meg. A homlok
izom kidomboritasédval, mély tekinteté-
_vel, osszeszoritott ajakkal jellemezte ala-
zatossaggal vegyes batorsagat. Két féle
kéz megoldast is ad. Az egyiken 6kolbe
szoritva tartja kezét a biblidn, a masi-
kon tobb nyugalommal, nyitva. Siman,
redd nélkiil mintazott kopenye csak job-
ban noveli a fenséges monumentalitast!
A talapzaton levé magas dombormiivek
mind kivitel, mind kompozici6é szempont-
jabol figyelemreméltok. A jobb és bal
oldalon két-két téma van megmintazva
keret nélkiil. A talapzat eliilsé oldalan
magyar targyuak a dombormiivek,
hatul a 95 tétel és a wormsi orszag-
gylilés lathato.

Pasztor Janos és Miiller Tibor épi-
tész ko6zos terve is egy hosszl téglalap
formaja alacsony = hattér elé Aallitja
Luthert. Bal labara tamaszkodva a
tudésok akkori viseletében, sapkéval a
fején all Luther egy alacsony kockan. A
pibliat becsukva tartja bal kezében, mig
jobb kezének kimerevitett mutatéujja-
val ramutat a biblidra. A fej szemének
mélyitett megoldasa folytdn.a vaksag
érzetét kelti a szemlélGben. De a kiilono-
sen  Osszehlzott ajak s a kissé nagyra
méretezett ‘orr sem érezteti a Lutheri
szellemet. Realis .mintazas jellemzi a
héatfalon lev6 dombormiiveket, a prédi-

"kalé Luthert, az rvacsoranak két szin

alatt valé kiszolgaltatasat, a kereszte-
lést és a biblidnak, mint egyediili vigaszt
nyujté forrasnak megjelenitését.

Es végiil lassuk v. Székely Karoly és
Kalotai Ott6 kozos miivét. Ok sem hoz-
nak kiilonosebb épitészeti megoldast.
Ok is hosszi, fekete téglalapra allitjak
slirtin red6zott kopenyben Luthert. Fiig-
goleges helyzetli biblia van bal kezében
és ellentmondast nem t{ir6 hittel mutat
masik kezével annak igazsagaira. Mig
a mozdulata meggy6z6 erejii, tekintete
nem fejezi ki mozdulatat. Inkabb a nyu-
godt, meghékélt tudost latjuk. A talap-
zat elején két mélyitett dombormii a
wormsi birodalmi gytilést és a witten-
bergbdl hazatéré magyar didkokat dbra-
zolja. Hatul a prédikalé Luthert lathat-
juk. —— A széles keretben adott dombor-
miivek s ‘az egész szobor j6 aranyaival
kellemes, felemeld hatast kelt.

Ime a Kkiéllitott szobrok rovid
ismertetése. Ismétlem, ismertetése s
nem biralata. Varjuk be a birild
bizottsag dontését és talan majd lesz
alkalmunk errdl is szolni.

. Horvdth Olivér
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A Galyatetd. /
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A palyazatokrol

Mult szamunkban jeleztiik, hogy a
palyazatokrdl rovid biralatot mondunk
a kovetkez0 szamokban.

A. Még sokat kell tanulnod, kis
fiam, mig irni proébalsz. Vigyazz a
helyesirasra, mert azt mar kis didknak
is illik tudni.

Polgarista. Kis fiatol eléggé elfogad-
haté iras. Latszik, hogy gondosan fo-
galmazol és szeretsz irni. Ha tovabb
gyakorolod magadat, j6 dolgokat fogsz
irni. Sok szép érzés van benned, de ez
az irdsod még nem elbeszélés.

Zoldmezé. JO érzéked van a tréfa-
hoz. Kiilénosen ha tudjuk, hogy kis fia
vagy. Hanem a szavakat nem irjuk am
egybe!

Ne bdntsd a magyart. A targya
nem rokonszenves (verébvadaszat), de
az elmondisaban van iigyesség.

Ego. 1gy elbeszélve csak egy teme-
tés puszta leirisa. Rovid és nem érde-

kes. Az ilyen mondatot ,Verdfényes

tavaszi nap van”, mar sokszor olvastuk.
Vadgalamb. A kis mesének a tanul-

saga megszivlelésre mélt6. Ha te talal-

tad ki a mesét, ligyességre vall.

T, TR, o, A T, i, A, T

N

o ¥ 3

FELEVI ERTESITO.

— Ez mdr igen. Még torndbol és énekbol
is jelesed van. Megkapod a biciklit ...
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LES LESZTEK NEKEM TANUIM.“

A nagy vilagjaro.

Konyviink masodik foreszehez érkeztiink. Az eddigiekben Péter és
a jeruzsalemi gyiilekezet volt szemiink el6tt. Most kévetkezik Pdl s az 6
vilagjarasa. Kiilonos vilagjaro. Nem élvezni, nem tanulni megy utra, de
ajandékot vinni, s tanitani. Micsoda gazdagsag, hogy van réla ,utiraj-
zunk.” Igaz, szilikszavl, hianyos, sokszor csak egy mondata van hénapok
munk4ajardl, napokig tarté utazasokrol, vagy még ennyi sincs. De igy is
milyen sokat meglathatunk az egyhaz tavaszi szinpompajabol.

" Mi éppen a Csel. kényve alapjan szoktunk PAal apostolnak 3 térit6-
utjardl szélni. S ez helyes is. (Vegyilk el6 majd a térképet, hogy tajéko-
z6djunk az olvasmanyaink kozben.) Mégis azt ne vélje senki, hogy e
harom tutban minden bele van foglalva. Sok mas aprébb-nagyobb utja is
lehetett Palnak, hiszen évek munkairél nincs tiszta képiink. S csak még
egyet: nem elore megtervezett hdrom Ut ez. Pal apostol Isten Lelke indi
tasara utazik s 4ll meg. Az 6 egész élete — egy nagy palyafutas, vilag-
jaras. Lépjiink az els6 tutra vele.

Csel. 13,1—12. Kiizdelem a szigeten.

Az antiokhiai keresztyén gyiilekezet vezetSi: préfétdk és tanmitok,
tehat olyanok, akik a Szentlélek erejében prédikilnak s magyarazzak a
régi irasokat, — szamszerint éten kiilon osszejoveteleket tartanak; ezeken
késziilnek fel gyiilekezeti szolgalataikra. Egy 11yen alkalommal azt talal-
jak a Szentlélek akaratinak, hogy koziilok ketten 1j munkaba menjenek.
Barnabds, a nagy termetu, vezérszerepl, kegyes ferfii és Saulus, a
kevésbbé j6 megjelenésili, de tudés, képzett theologus. Mig egyuttJarnak
Barnabas neve van el6l. Pedig Istennek Saulussal vannak nagyobb tervei.
S most iitott az éraja ennek. Es — a maradé harom kibocsatja az elva-
lasztott kettGt.

Tengeri Gton indulnak. Seleucidban iilnek hajoéra, s kikotnek Ciprus
. sz1geten Salamis az elsé varos, melynek foldjére lépnek; Barnabas hazija,
rémai provincia. Erdekes, hogy altaldban inkabb csak a vdrosokban jelen-
nek meg. Az els6 gyule'kezetek mind varosok. Salamisban aranylag elég
sok zsid6 él, tobb zsinagégéaja is van. Mi sem természetesebb, mint hogy
az idegen vé,rosban itt kezdik miikodésiiket, ahol mint Vendég atyafiakat
szivesen fogadtak Oket. A zsinagdgai istentiszteleten kiilonben is barmely
héberiil olvasnitud6, felndtt izraelita ferfii felszolalhatott. Hatmég,
amidén megtudtak, hogy a vendégiik tanult irdstud6, a hires Gamaliel
labainal iilt! Saulus €l is e joggal mindeniitt. gy mennek végig a szigeten.
Harmasban, mert kiséri ket Jdnos Mdrk, nem mint apostoltars, csak
mint ,,segitétars.”

Az els6 nagyobb kiizdelem a sziget masik végiben var rajuk, Pdfus-
ban. Itt a romai tiszttart6 udvaraban él6skodik egy Barjézus (Jézus fia)
nevii magus. Ez kenyerét félti a misszionariusok vilagossagatol. Harcol
ellenﬁk sotét tudomé,nyé,val. De Isten belsz6l a viadalba s megsziiletik az
A misszi6 csodalatos torténete
mindmaig nem is érthet6 maskép, csak az €él6, mennyei Krlsztusnak foldi
beavatkozo munkajakent
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Csel. 13,13—52. A poganyok felé.

Megint hajozas kovetkezik. Elhagyjak a szigetet s vagy két nap
multan elérik Kisazsia déli partjat Pergdndl. Itt éri Palt az els6 csalédas.
(Mert innent6l Pdlnak nevezi 6t konyviink; természetes, hogy gorog
vilagba keriilve gorog nevét hasznalja.) Faképnél hagyja 6ket Mdrk. Neki
elég volt a kirandulasbél. Pedig a java most jon. Atmésznak a pisidiai
hegyeken s megérkeznek pisidiai Antiokhidba (Ez nem azonos syriai
Antidkhiaval, ahonnan elindultak!) Galéicia tartomanyban vagyunk, néz-

. zitk csak a térképen. :

Itt is a zsinagégaban kezdik. Konyviink Pdl beszédét le is irja.
Persze nem gyorsir6i feljegyzés ez. Igy szokott Pal beszélni. Csak ezt
illusztralja. Bizony Pal nem restelte mindeniitt koriilbeliill ugyanazt
elmondani. Ez esetben egyenest felszolitja 6t az osszejovetel vezetSje,
hogy széljon. Pal Izrael férfiai mellett valami ,,istenféloket” is emleget
megszolitasaban. Kik ezek? Poganyok, akik elhagytak isteneiket és beall-
tak a zsinagoégai egy Isten tiszteletébe. De hat hogyan is beszél Pal?
Izvdel tortémetét vazolja s benne Isten kegyelmes cselekedeteit. Csak
Davidig. 1tt szokatlanul megall. S nagyot ugorva Krisztusrél kezd szoélni,
a David fiarol, kiben beteljesedtek a messiasi igéretek. Kiilonosen feltd-
maddsdndl 1d6z. Irdshelyekkel is igazolja, ennek igy kellett lenni. Krisztus
a mi igazsdgunk, O érette és nem a magunk torvényt betdltd cselek-
véseinkbol lesziink kedvessé Isten elGtt. Ebben mar benne van az egész
Pal!

A kovetkez6 szombaton az wufcdn kell prédikalnia, annyian egybe-

csOdiiltek. Mostanra azonban méir a zsidok is felkésziiltek ellenérveikkel.
(Az els6n az amulattél szo6t sem tudtak szélni!) Nem tetszik nekik a
poganyok sereglése. Bantja 6ket a hiisag, hogy egy idegennek a szavare
rajostél jelennek meg. ott, ahova az 6 szavukra gyéren is alig jonnek be.
Osszecsapés lesz a vége. Kiadjak az Gtjukat a mosszionariusoknak s azok
tudatosan most mar a pogdnyok felé fordulnak, ha atyjukfiai igy visel-
kedtek. Itt kezdddik betelni Isten igérete: Pal a pogdnyok apostolava
_ lesz! O ugyan ezentil is a zsinagégékban prébalkozik meg el6szor, de a
folytatas, a valé helyzet mindeniitt egy: a zsidoknak nem kell, megy hat
a pogdnyok felé. — Antiokhiabol még elég szépszerével tévozhat, bar
nem onként. A zsidok Osszekottetéseik révén kiutasittatjak ket hatésagi
erével a varosbol. Jon még kiilonb is.

Csel. 14,1—20. ‘ Megrémiilt ,,istenek.”

Ezutan keletnek fordulnak (tehat hazafelé) s leérve a siksagra
Ikoniumban iitnek tanyat. Minden Ggy folyik mint eddig. Valésidggal két
partra szakad a varos miattuk. Nehezebben is szabadulnak a bajbol.
Ellenségeik ravaszul elhatirozzak, hogy el6bb rajuk szabaditjik a meg-
vadult népet s csak akkor 1lép fel majd a renddrség, amikor méar a
slincselés” bekovetkezett. Palék azonban meg tudjak a tervet és elmene-
kiilnek. Esziik agaban sincs megvarni a ,martiriumot.” (Bar ha kell,
batran kiallnak a porondra.)

Igy tortént Listrdban. De tartsunk rendet. Elészor isteneknek vélik
Oket, mert gyogyitdé csodat tett altaluk az Ur. Azt mondjak: Zeus és
Hermes jelent meg koztitk. Miért éppen 6k? Mert Barnabas a hatalmas
istenek fejedelméhez hasonld, mig a szévivé Pal az istenek heroldjahoz.
Altalanos pogany elképzelés volt az istenek id6nkinti emberi megjelenése.
Kiilonosen azon a vidéken, hiszen onnan szirmazik a Filemon és Baucis
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histéridja is, amit Ovidius irt meg olyan szépen. A nép zajong, de
lika6ni nyelven, amit a f6ldi kalandra leszallt ,,istenek”, Pal és tarsa nem
értenek; nyugodtak tehat. De egyszerre csak megrémiilnek! Felkoszor-
zott bikakat hajtanak fel (draga portéka!), hogy aldozatul mutassik be
nekik. Borzalom! Ok tériteni jonnek a balvanyimadokat, ezek meg még
Oket is istenekké teszik! (Herodes bezzeg nem rémiilt meg, élvezte az
istenitését!) Csak nehezen lesz csend. Figyeljiik meg, mennyire mdskép
beszél itt Pal. Mit sem sz6l a Krisztusrol, nem értenék. Csak a teremto
€16 egy Istenrdl, aki el6tt foldhoz kell sGjtani a balvanyokat. Itt taldlkozik
Pdl els6 alkalommal az érintetlen, tiszta, teljes pogdnysaggal. Itt latja,
milyen nagy kiilonbség van a zsid6 és a gorog vilag kozott. Nem kicsiny
dolog, amit Isten Izraelen cselekedett. Mennyivel kozelebb &llhatnak ok
Krisztushoz!

S megtortemk a népitélet. Megkovezik Palt! Barnabast nem tamad-
jak. Itt mar vilagos, hogy Pal lett a vezetd a misszidban. Isten meg is
menti az életnek.

Csel. 14,20—28. Hdsi hatraarc.

Micsoda ut lehetett az Derbébe! 80 km-es utat megjarni csupa sebtol
boritottan az el6z6 napi megkovezés utan! Nem volna csoda, ha egyenest
haza mennének a szdrazfoéldi uton, hiszen csak egyenest tovabb kellene
vandorolniok. De nem, hatraarcot csindlnak: vissza az alapitott gyiileke-
zetekbe! Vissza oda, ahonnan kiutasittattak, kitldoztettek, ahol Pal meg-
koveztetett. Ez hosi batorsag. Igaz, most mar nem nyilvanosan tanitanak
az utcan, csak a hivévé letteket erdsitik ,,Véneket” (prezbitereket) allita-
nak a gyulekezet élére, tartsak fenn a kiilsé rendet. Teljes munkavégzés
jogosit csak hazamenetelre S otthon? Otthon aztan volt mit elmondaniok
a gyiilekezetben.

Csel. 15,1—35. Veszélyben az egység. ;

Pal hatalmas missziéja megérlelt egy donté fontossagl problémat.
Hogyan maradhat fenn az egyhdz egysége? Nagyok a kiilonbségek a
zsidokeresztyének és a pogdnykereszlyének kozott. Gorog teriileten, hol
vegyesen éltek hellének és letelepedett zsidok, nem volt nagy a kérdés,
mert megfértek egymas kozt, de a jeruzsalemi gyiilekezet koriil csoporto-
sult zsidokeresztyénségben annal inkabb. Ezek nem tudtdk marol holnapra
elhagyni a torvényben gyakorolt életet. SG6t akadtak koztiik fanatikusok,
akik a poganykeresztyénektol is azt kivantak, hogy el6szor zsidokkd
legyenek, s Ugy keresztyénekké. Ezt a nehéz problémat oldja meg az
apostoli zsinat, melyen Péterék elismerik Pal nagy munkajat. Jakab
ezentil kozvetito inditvanyt is tesz. Ez gyakorlati megoldas. Nem engedi,
hogy-a torvényt feleslegessé tegyék, hiszen Isten torvénye. A késcGbbi
eseményekbdl ‘azonban tudjuk, hogy ez még sokaig feltijuléan probléma
maradt, mig csak a pogdnykeresztyénség nem diadalmaskodott. A keresz-
nyénség Istemnek uj seovetsége, mely az 6szovetségen dll; de tobbé nem
eqy népre korldtozédo hit, hanem vildgvallds!

Ige — torvény — evangélium.
Erdekes megfigyelni, hogy koényviinkben mennyire felette 4all az
apostolok missziéi munkajanak: az ige! Az Urnak beszéde terjed. (13,49.)
Ez a fontos. Mi ez az Istennek igéje? Tan? Vagy a biblia szovege? Sokkal *
‘tobb. Mar a multkor beszéltiink Isten kinyilatkoztatasar6l. Nos, ez a
kinyilatkoztatds az - ige! Mid6n Isten megszlinik hallgatni s magaro6l
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beszélni kezd. Hogyan ? Hiszen mi csak emberi szt értiink. Igen, emberek
altal! Profétdk altal. S végiil tokéletesen Jézus Krisztus ajkan. Eszerint
Jézus nem egyéb, mint a legnagyobb proféta csupan? O nem O nemcsak
szolja Isten igéjét, 6 maga az — Ige! Isten minden mondanivaléja meg-
testesiilt benne. Jézus maga az Isten, mint a beszél Isten, Isten Igéje.

Am Jézus Krisztus élete, halala, feltamadasa ezt kiabalja felénk:
bocsanat, kegyelem, iidvésség neked, biinés Ember. Ez a jéhir: az evan-
geélium, Ezt az ,,0rvendetes izenetet” (14,15.) hirdetik az apostolok. Nem
tant. Mint kiralyi hirvivék viszik szerte az iizenetet. Ez mis hir, mint
a torvény mennydorgése. A torvény Isten jogos igénye, kovetels szava,
a tizparancsolat, mit nem tudunk megtartani (15,10.); viszont athaga-
saért méltan ér benniinket Isten biintetése, itélele, kdrhoztatdsa. Ennek
a torvénynek messze felette all az evangélium, mely Istennek a tulajdon-
képpeni, igazi akaratat kifejez igéje. Persze ez nem jelenti azt, hogy
Isten koveteld szavara nekiink tobbé nincs sziikségiink. Hiszen az. Ujtes-
tamentom is tele van felszdlitdsokkal, parancsokkal. (S ne feledjiik: az
Otestamentomban is megvan mair Isten evangéliuma igéreteknek forma-
jaban!) SOt csak az érti meg az evangéliumot, aki komolyan veszi a tor-
vényt. Csak aki a torvény -palcaja alatt torten, zlzottan ott fekszik a
porban, tud igazan szivbdl segitségért kialtani, Szabaditéért, Megvaltéért
sOhajtani; esak annak 6rvendetes iizenet valoban a Krisztus elorefuttatott
heroldjanak biztat6 szava: ne félj, nem vesztél el, megment a kiraly, meg-
menekiltél! , Ekként a torvény Krisztusra vezerlo mesteriinkké lett.’
(Gal. 3,24.) (Mester=tanit6, pedagégus. Az 6korban rendesen rabszolga,
aki bottal verte bele tanitvanyaiba a tudomanyt. Ilyen ,,mester”’, mond-
hatnék: porkoldb a torvény.)

Janudr havi kérdéseinkre a helyes feleletek:

1. A gutaiitott meggyogyitasa, Mk. 2,—12. sth. — Jairus leanyanak
feltimadasa, Mk. 521—43. stb. — 2. A szombat meg nem tartisa
(kaldsztépés: Mk. 2,23—28. stb.; gybégyitdsok: Mk. 3,1—6., Lk.
13,10—17.,, Lk. 14,1—6., Jan. 9.). Samaritinus ndvel beszélget,
Jan. 4. Vamszedokkel érintkezik, Lk. 19,7. stb. Nem bojtélnek a tanit-
vanyai, Mk. 2,18 —22. S nem tartjak az étkezési mosakodasokat, Mk. 7.
stb. — 3. Harman: két rabszolga és egy katona (Csel. 10,7—8.) Tizen: az
elébbi harom, Péter és hat Joppébdl valé keresztyén (Csel. 11,12.) — }.
Jozsef 1. Moz. 41,14-t6l; Daniel, Dan. 6.; az apostolok, Csel. 5,19.; Péter
Csel. 12,7—11.; Pal és Silas, Csel. 16,23—40. — 5. Félix helytart6 felesége,
meghallgatja Palt, Csel. 24,24.

Nyertes lett: Kokavecz Kdroly (VIIL rg. Békéscsaba, 10 p.) Maso-
dik: Gdncs Mdria (V. g. Bpest., 9 p.) Harmadik: Wagner Orsolya, (VL
g- Bpest, 8 p.) A legtobb pontszim minden alkalommal 12. Ennyit most
senki sem kapott. Osszesitést legkozelebb

Februdr havi kérdéseink:

1. Mikor tért vissza P4l apostol Ciprus szigetére?

2. Megbocsatott-e Pal valaha a hiitlen Janos Mdrknak?

3. Pal anthi6khiai beszédén kiviill mely OJtestdmentomi igehelyek
beteljesedését latja Jézus feltimasztasival az Ujszévetség?

4. Miben egyezik és miben kiilonbozik Istvdn vértanu és Pdl
’ anthiékhiai prédikalasa?
5. Emliti-e Pal valahol, hogy 6t egyszer megkovezték?
Hatarid8: 25-ike! Ki nyeri el a teljes 12 pontot? S. L.
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Sétam Kataval /

~¢ lhataroztam, hogy dél-
// ,) : utan elviszem Katat
‘ sétilni. Kedves olva-

s6im nem tudjak kells-

képpen respektalni en-

nek a cselekedetemnek

a horderejét, mert

nem 1smer1k Katét. Igy tehét bizvast
azt gondolhatjak magukban, hogy a
bacsi elvitte a kis unokahugat sétalni.

janak megigérte, hogy jo lesz és enge-
delmeskedni fog nekem, -elindultunk.

.Csak lassan kérem, ne nyugodjanak

meg olyan konnyen. Az magaban véve,
hogy valaki megigér valamit, semmi.
Hiszen relativ dolog a josag. Katanal
példaul az, hogy egész délutin csak
kétszer verekedett 6ssze a fiukkal, ha-
romszor esett le a far6l nem jelentett
semmit. A mamaja ilyen nap utan szé-
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20N %\\( ( \
‘\\&\ ?‘l\ » 'j"n

"El((r‘ ‘, “

Az dllat dithosen rohant a kis 0rdog felé.

Csakhogy nem igy van egészen. AKki
arra véallalkozik, hogy Kataval sétalni
megy az van olyan hés, mint teszem
azt egy tigriskolyokkel indulna el kiesit
élvezni a szabad természetet. Nem va-
gyok olyan kimondottan koros egyén.
Kata, aki okos lany, latja ezt és nem
tartja tiszteletben a koztiink levs kor-
kiilonbséget. Ez kétszeresen nagymérvi
vallalkozassa tette szindékomat a séta-
last illetGen.

Délutan tehat, miutin Kata mama-

~ pen megveregette az arcat mondvan: Jol

van-KaticAm, ma j6 gyerek voltil. Es
Katica ilyenkor lesiiti a szemét, olyan
mint egy kis angyal. Magaban pedig
azon gondolkodik: azt nem is szamitot-
tak hal Istennek, hogy a 16 is majdnem
megrugott.

Ezt azért mondtam, hogy 6vakodni
kell a konnyelmli megallapitasoktol.
Olvassak el kérem a torténetet és aztan
mondjak meg jo volt-e Kata vagy sem.

Tehat elindultunk. Kata el0reszaladt
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és bosszantani kezdte a bikat, amely egy
karamba volt zarva. Az allat diihsen
szarvat leszegezve rohant a kis ordog
felé. Vesztére, mert a vastag gerendik
fogtak fel az iitést, ugy hogy szegény

szédiilten elmélkedhetett az emberek.

jbsagarél. En el6vettem legszigortibb
abrazatomat és hangomat és széltam:

— Kata! — azonnal visszamegyiink.
— Nem szégyeled magad. Haszontalan.

Megelégedetten konstataltam, hogy
eléggé erélyes voltam, mert Kata rog-
ton lesiitotte szemét (lasd fontebb) és
toredelmes szivvel bocsanatot kért.
Megbocsatottam. Szeretem néha adni
a kegyes nagybacsit. Ez volt a vesztem.
No de haladjunk sorjaban.

Nem is volt egy darabig semmi baj.
Csendben mendegéltiink j6 ideig. Egy
sziklafal arnyékéban leiiltiink. Elmeriil-
tem gondolataimban. Ellenségeimnek
minden ellenkezd, rosszakarati kijelen-
tésével szemben, igen is allitom, hogy
szoktam néha gondolkozni. Szdval, gon-
dolkodtam. Egyszerre csak, mikor éppen
egy sulyos filozofiai tételen toprengtem
(lasd a cserebogarak halhatatlansagarol
irt miivem 26, kotetének 586. oldalat)
hangos kialtozasra eszméltem. Koriil-
néztem. Meglattam, hogy szeretett hi-
gocskam a meredek 'sziklafal legtetején

iil. Majd hanyatvagodtam a meglep_etés- :

tol. Az volt az érzésem, hogy iiltem.

— Mit csinalsz ott — kialtottam fol.
— Gyere le azonnal.

— Nem tudok — felelt vissza sirasra
gorbiilo szajjal Kata.

El voltam keseredve. Ha leesik ez a
gyerek, az anyja raadasul engem is
agyon ver. Mit tehettem volna mést,
hozza kellett laitnom a mentGexpedicié
‘megszervezéséhez, Régen nem masztam

mar sziklara, ugy hogy nehezen ment
a foljutas. Mikor végre ott voltam Kata
mellett, ruhamat Ossze-vissza szaggat-
tak az éles kovek. A kezemet is alapo-
san megsebeztem. Ez még semmi. A
nagyobb és kellemetlenebb meglepetés
akkor ért, mikor a visszavonulast akar-
tam megkezdeni. Lehetetlennek 14tszo
feladat volt. Még magam esak lejutot-
tam volna, de mi lesz Kataval. Nem
mertem egyediil font hagyni. Elkesere-
detten szidtam azt a pillanatot, mikor
meggondolatlansadgomban arra mertem
vallalkozni, hogy sétalni megyek vele.
Megfogadtam, hogy nincs az a pénz és
égi és foldi hatalom, ami rdtudna venni
még egy ilyen esztelen vallalkozésra.
Tartottam is olyan prédikaciét a gye-
reknek a jo és rossz kislanyokroél, hogy
elaludt téle. Ultem a sziklafal tetején.
Nem mertem mozdulni, hogy Kata fol
ne ébredjen és le ne essiink. Mellettem
ugy egy méternyire egy béka iilt. Nagy
diiledt szemeivel kivancsian bamult
ram. Hat hogy ez az allat hogy keriilt
ide fel, nem tudom megmagyarazni
maig sem. Csak feltevéseim vannak.
Ezek koziil a legvalésziniibb az, hogy
Kata hozta fol magaval. Majd megkér-
dezem téle. Néztem a békat. Olyan ér-
telmesen bamult ram, hogy beszélgetni
kezdtem vele. Egészen jol megértettiik
egymast. En el6adast tartottam ‘neki
kiilonb6z6 irodalmi irdnyokrél. Mikor
aztan szégyenkezve bevallottam, hogy
én is kontarkodok, megbotrankozva
héatatforditott nekem. Talan igaza volt.
Nagyon jo kritikusnak latszott.

Mar meglehetdsen besotétedett, mi-
kor végre egy ember vet6dott felénk.
Ezt hazakiildtem segédcsapatokért. Ta-
lan tiz 6ra lehetett, mikor egy nagy
létraval leszedegettek minket onnan.
Engem is 6lben vittek le, mint egykoron
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én szedegettem le a verébfiokakat. A
Sors maliciaja! Meégjegyzem, amint
mondtam, egész délutan egy ember sem
vetodott arra a szikla felé és maskor
azutan valahanyszor arra mentem, min-

dig vagy tizen dolgozgattak ott. Ez is
a Sors keze.

Be kell jelentenem végezetiil, hogy
mivel Kata ma nagyon jol viselte magat,
sétalni megyek holnap vele.:.

Dttt s s e enu e e e e o

Oserdo /
belseje.

A miésodik Luther-szobor pélyazat eredményeképpen négy miivészt Gjabb palydzatra széli-
tottak fel. Ezek a kovetkezdk: Borbereki Zoltin, Horvai Janos, Keviczky Hugé, Lux Elek.

Miiveiket, amelynek alapjin a felszolitist kaptik, kovetkezd szadmunkban mutatjuk be.
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Anekdotidk egy csaszar életébdl

II. Vilmos, a németek volt csészara,
doorni szamiizetésében most toltétte be
nyolevanadik sziiletésnapjat. Roéla szo6l-
nak a kovetkezo anekdotak:

Szerette a kornyezetét megtréfalni.
Mindenkit6l pontossagot kovetelt, de
viszont maga jart el6l ezen a téren jo6
példaval. Egy napon koran reggel meg-
jelent a testérdragonyosok kaszarnya-
jaban. A szazadok mar kivonulasra ké-
szen alltak, csak éppen az ezredes hidny-
zott. A csaszar megparancsolta, hogy
varjanak a kivonulassal, mig az ezredes
meg nem érkezik. Ez bizony csak egy
" jo féléra mulva kovetkezett be. Az ezre-
des mihelyt megérkezett, menteget6zni
akart, de a csaszar nem engedte szohoz
jutni, hanem megparancsolta, hogy vo-
nuljon ki az ezred. A gyakorlat alatt a
csaszar nem szolt egy szot sem.

‘Az ezredes nagyon izgatott volt s
még izgatottabb lett mikor még aznap
egy lakaj jelentkezett nala. Csomagot
hozott.

— No gondolta magaban, — blzto-
san nyugdijaznak. —

S ime mi keriilt el6 a csomaghél?
Egy ébresztoora.

%*

Korankel§ ember volt a csaszar, a
- tisztvisel6ktdl is ezt kovetelte. Beth-
mann Holweg kancellarnak ez nem volt
inyére s mindig késve jott a csaszarhoz
a palotaba. Eygszer aztan a csaszar el-
ment a lakasara és még fiirdGben talalta.

— Kedves kancellar ur, a nap az on
szamara is hat orakor kezdddik. Mind-
jart hét 6ra lesz s 6n még nem is borot-
valkozott. Ha minden nap elvesz a nap-
bol egy 6rat, évenként 15 napot veszit,

a nagyapam pedig 15 nap alatt harom
gyoOzelmet aratott.

*

7

Volt egy kedves borbéiya, azonban

a pontossag ennek sem volt kenyere. A
csaszar bosszankodott ezen s ezért egy
nagyon értékes arany orat aJandekozott
neki.

— Remélem ezentll mindig pontosan
jon hozzam.

Néhany hétig csakugyan pontos volt,
de lassankint megint engedett a pontos-
saghbol. Egy reggel megint féloras késés-
sel érkezett. A csaszar megkérdezte
tole: :

— Megvan még az Ora, amelyet
onnek ajandékoztam?

— Igen felség, itt van.

— Helyes — felete a 'csaszar,
mivel az ugy latszik nem jol jar, adok
helyette egy masikat.

Ezzel elvette az aranyérat és adott

helyette egy nikkeldrat.

*

Az egyik tengeri gyakorlat alkalma-
val a hajoja. fedélzetén sétalgatott.
Egyszerre szembejon vele egy matroz
egy nagy korsé sorrel. A tengerész nagy
zavarba jott, a korsé sort a nadragjahoz
szoritva alig tudott tisztelegni. A csa-
szar' baratsagosan odalépett hozza.

-

— Latod fiam, ezt rosszul csinaltad.
Menj fel a csaszarhidra, te leszel a csa-
szar és én leszek a matréz. Majd meg-
mutatom, mit kell ilyenkor tenni.

A matréz engedelmeskedett. A csa-
szar kivette a kezébol a korsot, ment a
matréz felé. Mikor odaért, el6szor zavart
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mutatott, aztan hirtelen kiitta a sort, a
korsot letette a foldre s ugy tisztelgett.

— Latod fiam igy kellett volna csi-
nalnod. Es most menj, kérj magadnak
frisset és idd meg. Akiknek vitted, azok
pedig ne haragudjanak ram, mert a sor
kit{in6 volt és igen jol esett.

Dt v e e

Mk Pisfa panaszai

g

(=
Z

iz
be
I

En sem panaszkodtam még ennyit egy végben
Mint amennyit mostan az elfuté évben.
Mentségemre nem is tudok mdst felhozni,

A reformmal nem tudok megbardtkozni.
Az ordk hosszabbra bdtorkodtak myulni,
S hiaba reméltiink, most is kell tanwlni. 5
Az inté6 megmaradt és ami f6, rosszabb,

A vakdcio sem lett még most sem hosszabb.
Szoval megy minden gy, mint ahogyan régen,
De hdat hol a reform? Lényege mi légyen?
Hanem most az értesit 6-kiosztdskor

Ldthattam, a dolog nmem gy megy, mint

[mdskor.
Itt aztdn van reform, van #jitds elég,

— Mondhatja a didk — tobb is mint kellenék.

Mindjdart az elején azt tudtul vehetem,
Nagy bajba keriilt a makgaviseletem.
Tavaly, ha két osztdlyféi révdst kaptam,
J 6 magaviselet és vigan szaladtam.
De ha ilyésmim van, egész biztos mdr most,
Magaviseletbol bekapok egy hdrmast.
Tegnap a Kéc Miska fellokte a Cdjdt,
Nem torte el neki, csupin né gy borddjit
€gis né gyest kapott magaviseletbol.

i gondolta volna, hog‘y baj legyen ebbol.
Aztdan oz uj tantdrgy, ez a rendszeretet.
Ennek sem oriilnek éppen a gyerekek.

Jon egy drtatlan és gyanutlan kis ora

S megnézik az ember ko rmét is aprora.
Nézik a fiizetet nincs-e malac benne?
Van-e olyan fiizet ahol ez me lenne?!

8 mivel jo magam is oly gondtalan voltam,
Hogy Szolimamt bele szinesen rajzoltam,
Kaptam elégtelent. En csak annyit

Imondok,
Vigye el a kdinya az ilyen reformot. :

Telek.

(T, artnnn, i, (i n, i, Ao i, i

FELEVI ERTESITO.

— Hj, te csirkefogé, hdt ezért nem volt
fneked soha leckéd latinbol meg szdamtanbol...
No vdrj! ... x
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A haldlsugdr utédn, amely még Kkisérleti
allapotban van, angol mérnokok feltaldltak a
halalsorompé6t, amelyen egyetlen harcikocsi
sem tud 4athaladni. A taldlméanyt a legnagyobb
titokban tartjak.

Amerikaban kutatételep létesiilt, amelynek
kizdrélagos ‘célja: moédszereket és eszkozoket
keresni a tokéletes napmotor feltaldlasara.

Az egyiptomi piramisok lassan tonkre-
mennek. Most elhatdroztik, hogy id64ll6
olajfestékkel Aatfestik Oket.

Ritka természeti tiineményt figyeltek meg
a mult hénapban Anglidban, a Kent-grofsig-
beli Hayes-ben. A fényes holdfénynél gyonyori
szivarviny képz6dott, amelynek sarga kozép-
pontja koriil kék, piros, ibolya és okker szini
koroket lehetett megfigyelni. Ugyanakkor egy
masik halvanyabb holdszivarvany piros, kék
és ibolya szinekben ragyogott fel. A hold-
szivarvanyt Londonban is lattdk és kiterjedése
a Hold latszélagos atmérdjének mintegy hasz-
szorosa volt.

Amerikdban a Virginia-allambeli Rich-
mondban, tobb meghivott tudés jelenlétében
mutatta be Zworykin Wladimir mérnok
elektron-mikroszképjat, amely milliészorosan
nagyit. A megjelentek tisztan lattak a vetito-
vasznon a himlé virusat, gennyképz6 baktériu-
mokat és a kérokozok vildga eddig ismeretlen
részleteit. A tud6és mérndk a tovabbi tokélet-
sitések soran tizmilliészoros nagyitast remél.

Nemrégen érdekes kimutatds latott nap-
vildgot a nagy hdbora koéltségeirsl. Ez az
osszedllitds a hdboraban részt vett 0&sszes
orszagok kiaddsait, valamint a veszteségeket,
amelyeket a hdbortival jaré pusztitdsok okoz-
tak, 80 ezermilli6 fontra becsiili. Kiszamitottak
a tudésok, hogy ebbél a hatalmas Osszegbol
Anglia, Kanada, Ausztrdlia, Amerika, Német-
orszag, Franciaorszdg, Belgium és Oloszorszdg
minden csalddos polgardnak berendezett kis

csalddi héazat és hozzavalé foldet adhattak
volna. Telt volna ezenkiviil egymilli6 font
értékli konyvtarra és minden szdzezernél tébb
lakossal biré varosban egyetemre.

A francia korméany engedélyt adott a
Hegyivasut-Tarsasagnak egy godronypéalya
épitésére a ' Mont Blanc-csoporthoz tartozé
3800 m magas Aiguille du Midi-re. A pélya
felsé végallomésa 3600 m magassdgban lesz és
még nyaron is lehetdvé teszi majd utasainak
a si-sportot. Epitésére 6,600.000 frankot ird-
nyoztak els.

A sztratoszféra nem a kutaté-léggombok
kivaltsdgos. birodalma tobbé. Egyre tobb
repiillégép tor maganak utat a 12.000 méteren
felilli légrétegekbe. A mult év oktéberében
Pezzi Mario olasz alezredes 17.074 méteres
vildgrekord-magassagot ért el

Egy fémipari szakember megallapitasa
szerint az aluminium roévidesen vezetéhelyet
foglal el a hasznalatban levé fémek kozott. A
német aluminium-feldolgozas 1929. 6ta kétsze-
resére emelkedett és jelenleg Németorszag
haszndlja fel a vildag aluminiumtermelésének
az egyharmadat. Ez a tény foéleg abban leli
magyarazatat, hogy az aluminiumot féleg a
repiilégép-gyartasban haszndljak fel és Német-
orszidgnak van ma a legnagyobb repiilégépipara.
és repiiléflottaja a vilagon.

Az életkor nem mindig akadilya a tehet-
ség kiteljesedésének. Kant 74 éves kordban irta
Antropol6gidjat, Tintoretto 74 éves kordban
festette a Paradicsomot, Verdi 85 éves kordban
szerezte az Ave Maria-t, a Stabat Mater-t és
a Te Deum-ot. Cato 80 éves kordban kezdett
nyelveket tanulni. Goethe 80 éves kordban
fejezte be a Faust-ot. Tizian 98 éves kordban
festette legnagyobb torténelmi véasznit, a
lepant6i csatét.

A
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NYARI KALAND

Irta: Andahazy Lérant VIIIL o. t. Zalaegerszeg
Jutalmazott elbeszélés.

Minden nyaron Feriékkel nyaraltunk
egyiitt a Balaton partjan.

Feri nalam egy évvel volt fiatalabb.
Kissé komolykodo, fontoskodd, csendes
gyerek volt Feri és majdnem mindig
szin-jeles tanul6. Tulajdonképen miatta
lettem horgéasz.

Feri ugyanis egyik évvégi bizonyit-

vanya jutalmaul pompéas horgéaszfelsze- |

relést kapott édesapjatol. Ett6l kezdve
minden nyaron a parti bokrok kozé épi-
tett halaszmolon iilt és olyan komolyan
horgaszott, hogy barmely angol minisz-
ternek, vagy hasonlé horgaszé vilag-
nagysagnak becsiiletére valhatott volna.
 Nevetségesnek talaltam ezt az iinne-
pélyes ,,sportot” és ezért inkabb flébert
puskammal cserkésztem a bokrok és
fak kozott. A helyzet azonban az volt,

hogy egész vadaszdicsGségem egy tavaly

16tt siralybol taplalkozott vajmi szegé-
nyesen, Feri azonban minden nyaron

Osszehalaszta a maga Ot-hat kil
pontyat..

Kivéve az idei — akkor mar erdsen
végét jar6 — nyarat, amely még egy

fia pontyot sem hozott. Igaz, hogy én

\

sem l6ttem mast, mint egy ablakot a
szomszédban.

Az eredménytelenség valahogyan
Osszehozza a csalddott lelkeket. Igy vé-
giil magam is lehoztam padlasunkrol
nagyapam rég nyugalomba helyezett
horgaszfelszerelését és Feri mellé tele-
pedtem a molora.

Ebben az id6ben harman haldsztunk
a molon: Péter bacsi, Feri apjanak jo
baratja, a nyugalmazott és igen mérges
természetii algebratanar, azutdn Feri és
én. A horgaszszerencse valahogy rang-
sor szerint kedvezett. Péter bacsi az 6s-
régi horgasz, mar idén is mutatott fel
eredményt, Feri, mint a horgaszkomoly-
sag ranglistajan a masodik helyet elfog-
lalé, még csak tavalyi eredményeire hi-
vatkozhatott, én pedig, az Gjonc, aki —
hogy Oszinte legyek — inkabb vadasz-
szemmel figyeltem a bokrokat, mint
halaszszemmel a zsineget, a j6votol sem
sokat remélhettem, mert ha wvalahol
alkalmas cél mutatkozott, faképnél
hagytam a botot és eltlintem puskdmmal
a bozé6tba. Feri hiadba buzditott kitar-
asra: kinevettem és sajat sikertelensé-

— 185 —



.

gemen érzett bossziusagomat azzal eny-
-hitettem, hogy nem valami kiméletes
célzasokat tettem az G tartos sikertelen-
ségére.

Egy riapon, mikor korgd gyomrunk
mar elég megbizhatéan jelezte a delet,
és éppen szedni akartuk sitorfankat,
nagyot rantott Péter bacsi horgan
valami. Péter bacsi csavarni kezdte or-
sojat. Az egyre rovidilé zsinér allan-
dbéan fesziilve ugyancsak hajlitgatta a
botot. Nyilvanval6é volt, hogy jé6 nagy
hal keriilhetett horogra. Nemsokara ott
iubickolt a kovek kozott egy jokora
ponty. Feri udvariasan alanyult a meri-
téhaléval és kiemelte. Lehetett vagy két
kilos. Feri és Péter béacsi kozos igyeke-
zettel a gytijtéhaloba segitette a zsak-
manyt. A hal szép volt, nagy volt és ami
a f6: megvolt. Feri és én csak gy sar-
gultunk az irigységtol.

— ,,K03z0nom szépen a segitséget,
fiaim” — mondta dagado halaonérzettel
Péter bacsi — ,én most mar haza
megyek. A halat itt hagyom a haléban,
este felé tgyis visszajovok és majd fel-
viszem. Addig hadd éljen. Szervusztok!”

Azzal elment. A hal ottmaradt a be-
kotott szaju gytijtéhaléban a molo
egyik colopéhez madzagolva, teljesen viz
alatt. Igy ellehet akir harom napig is.
‘Idegen nem szokott erre jarni, el nem
lopjak és elmenni sem tud.

— ,,Gyere te is haza” — mondtam
Ferinek és magamhoz vettem puskiamat.
Horgészfelszerelésemet lent akartam
hagyni.

—',Nem megyek” makacskodott
Feri most jol kapnak a halak, ma estig
lenn maradok.””’

— ,,Ebéd nélkiil? Ugyan gyere ugy-
sem fogsz semmit!” — tiirelmetlenked-
tem. 3

— ,,Meglatod, hogy fogok.” Jelen-
tette ki hatarozottan Feri.

— ,,Persze a bot nyelét fogod” csi-
fondaroskodtam, ,no nem varok én
ilyen bogaras emberekre.” Azzal ott-
hagytam. :

Valdjaban azonban irigyeltem kitar-
tasaért és hogy bebizonyitsam magam-
nak, hogy én is ura vagyok gyomrom-
nak, nem mentem egyenest haza, hanem
cserkészni kezdtem a bokrokban.

Egyszercsak ismét a parton voltam.
Balra t6lem, vagy harminc méterre iilt
Feri és fesziilt figyelemmel nétze zsineg-
jét. Az lathatéan mozgott. Feri egyszer
csak hatalmasan berantotta a horgot és
lazas sietséggel csavarni kezdte az orsot.
A zsineg fesziilt, a bot hajladozott. —
Ez a gyerek a végén mégis kibojtolt egy
halat, irigykedtem magamban.

Csakugyan! Mar ott lubickolt a ko-
vek kozott. Feri szépen alaja nyult a
merit6haloval és épp agy, mint Péter
bacsiét, ezt is szépen kiemelte.

Volt vagy két kilds, ugyanolyan és
ugyanakkora, mint az el6bb Péter
bacsié. Bosszantott, hogy bel6lem hiany-
zott a kitartas, amely most eredményt
hozott Ferinek. Igazsag szerint gratulal-
nom kellett volna, de nem tudtam erét
venni magamon, hogy oda menjek. Feri
nagyképl lett volna és frissen termett
dics6sége bizonyara oly go0glssé tette,
hogy széba sem allt volna velem.

Nem maradt szamomra mas; csende-
sen haza kullogtam.

*

Aznap Badacsonyba mentiink, onnan
hirtelen haza kellett utaznunk, igy Feri-
vel csak az évmegnyité iinnepély el6tt
talalkoztam.

,No mi lett a haladdal, hékas?’ —
Ereszkedtem le hozza felsébb osztalyos

goéggel.
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— ,,Idén nem fogtam semmit.” Sii-
totte le szégyenlGsen szemét Feri.

Elképedtem,

,,De hiszen magam lattam, hogy fog-
tal. Miért tagadod? Nem értem...”

— ,,Lattad? Hol lattad ?” — Sapadt
ram Feri. :

— ,No de ilyet?! Lodité horgaszt
mér sokat lattam, de hogy valaki ta-
gadja, hogy halat fogott, azt még nem
hallottam! Hat figyelj ide. Akkor délben
nem mentem haza mindjart, hanem jar-
kaltam a bokrok kozott. Igy jutottam
ki a partra. Ott alltam tdled vagy har-
minc méterre és lattam, amint a halat
fogtad. Nem értem miért tagadod, hisz
épp olyan volt mint Péter bacsié!”

— ,,Eppen az volt a baj, hogy olyan
volt, mint Péter bacsié. Mert én fel-
vittem a halat és egy dézsa vizben elrej-
-tettem  a- faskamraban, uzsonna utan
akartam otthon megmutatni. Eppen érte
mentem, amikor hallom, hogy Péter
bacsi egészen feldulva szalad édes apam-
hoz és felhaborodva meséli, hogy a dél-
elott fogott halat elloptak. Rank gyana-
kodott. Mivel pedig ti elutaztatok, egye-
diil maradtam a gyanuban. Vilagos volt,
hogyha el6allok egy éppen ugyanolyan
hallal, amilyen az 6vé volt, senki sem
mossa le rélam a szégyent, hiszen nem
latta senki, amit fogtam. Nem is sejt-
hettem volna, hogy te lattad. Igy aztin
még jobban eldugtam a halat, este pedig
lesompolyogtam vele a Balatonhoz és . . .

— ,, ... 68" — hiiledeztem.

— ,,,EBs beleengedtem a vizbe” —
tort el a mécses Ferinél. Ugy zokogott,
mint valami csecsemd. Csak ugy dolt
beldle az eddig gondosan rejtegetett hor-
géaszkeserliség.

* — ,Ne bogj Feri, hisz’ ezen mar
igazan nem lehet segiteni” probalgattam
vigasztalni, ,,hiszen ha ketten vessziik
fel a halat és kozben lopjak el Péter
bacsiét, akkor sem tudtuk wvolna tisz-
tazni magunkat, igy pedig ha elmeséled
odahaza, nagyot nevetnek majd rajta . .”

— ,No nem baj’ — mosolygott
konnyein at Feri ,,egy 6rom mégis volt
vele.”

— ,,Micsoda ?”’

— ,,Még élt amikor elengedtem. Ugy
tépte ki magat a kezeim koziil, mikor a
viz folé tartottam, hogy csak ugy frocs-
csent...”

Es megbékélten; teljes jokedvvel mo-
solygott ram.

LTI RRARETTER . ATTOATTE, AEEERRTTEIT (T TTOTRS  TTTERTTELE R T

Az optimista:
— Eljen! Még hdrmas is van. Igaz, hogy
csak rendszeretetbdl . . .
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OBSIDIO PATAKIANA 7

Regény.

( Hatodik Fkozlemény.)

— Eppen eleget kisemmiztek mar
minket itt Patakon a nagyurak; papok
is, varosiak is; papistak is, kalvinistak
is. Nem igen tfirhetjiik tovabb ezt, hat
idejottiink a nagytisztelet{i arhoz, hogy
valljon szint; mi lesz a kis porta el6tti
piacozassal. Egyszer esziink napjaban
uram; azt is keveset; a testiinkon valot
kivéve meg semmink sincs. Kézben meg
itt mindenki csak kockazik veliink; ne
razza az Ur a fejét, mert biz’ ugy van.
Otthon meg rinak a kolykok; nem tud-
juk mivel betomni a szajukat. Azt hiszi
az a sok tekintetes, hogy ez orokkétig
megy ? JO lesz vigyazni; eddig még min-
dig agy vot, hogy a szegények sohse
egyszerre €heztek meg, hanem ki ekkor,
ki amakkor. De ha majd valamikor egy-
szerre éhezik meg a szegénység, akkor
osztan ... johet Rakocezi ujra. Itt keres-
tiink egy par garast, ezen a piachelyen,
oszt most ez is kérdésbe jon. JOl van,
hanem akkor azt mondjak meg, hogy
hova koltozziink a gyerekikkel, ahol
enni 16knek. De ezt aztan azonnal, mert
ha nem, Istenem ne legyen, csinalunk itt
olyan kutyakavarintast, hogy az ajto
sarka is utana ri. J6 lesz a nagyuraknak
igy Péter-Pal koriil lapulni egy Kkicsit,
mert nyakunkon a takaris, oszt’ ha
valahun ujra akad egy Esze Tamas
hozza, lesz itt télire olyan kutyavilag,
hogy az egér is riva hordja el a fiat a
nagyurak kamarajabo6l. Azért mondom
ezt csak, mert mink is élni akarunk.
Abban a véleményben vagyunk, hogy
nem éhezni jottiink a vilagra, hanem
enni.

Irta: Fehér Gabor.

Az asszonyok zugtak és el6re nyo-
makodtak. A rektor felemelte a kezét.

— Irva vagyon: Az asszony pedig
hallgasson a gyiilekezetben.

Felbomlott erre minden rend. A
kofak csatitni kezdtek. Végre, mikor a
larma elcsihadt, Nemes Csik6 Sara oda-
lépett a rektor elé, az arcat odatolta
egészen annak az Aabrazatdhoz és a
szeme kozé harsogta:

— Vén zsugori! Vén vagyonkapard!

Ez csak olyan vak' ditht6l mondott
sz6 volt, és a nagytiszteletli turra alkal-
mazva nagyon szerencsétlen szo6, hiszen
tudta mindenki, hogy az oregnek sem-
mije sincs. De a hatas egészen rend-
kiviili volt.- Szivéhez kapott az oreg és
harmat visszalépett a falig. Az arca
lilaspiros lett, ugyhogy azt lehetett
hinni, menten megiiti a guta. Ugy ta-
maszkodott egy darabig a falmak. De
aztan mégis magahoz jott lassanként,
csak az ajka meg az ujjai reszketésén
lehetett latni a felindulasat.

— Igazad van atyamfia — szolt lat-
szblag nyugodtan. Az ilyen boldogtalan
id6kben az is haracsolas, amit én csina-
olk. Ezzel odament a falhoz, leakasz-
totta onnan az avas szalonnat, a mentét
meg a tégat és egyenként karjara rakta
az asszonynak. Nem volt idaig olyan
ember ezen a vilagon, aki Nemes Csik6
Sarat valaha is zavarban latta volna,
most azonban ez a csoda megtortént.
Kétszer-haromszor is felajzotta a szajat,
de legfeljebb csak sapogott, mint a
csirke, sz6lni azonban nem mert. Volt
a haldlsipadt vén ember tekintetében
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valami olyan, amire meghiitéztek még
a legtavolabb 4llok is.

— Van neked otthon agyad fiam?
— kérdezte az asszonytol, amikor a
mondott holmikat mar mind a karjara
rakta.

— N...nincs — hebegte Sara neki-
pirosodva.

— Nincs? Na akkor holnap kiildj el
az agyamért délel6tt tiz oraig. Csak a
szallitasnal vigyazzatok ra, mert a jobb
hatulsé laba kijar és ha egyszer kiesik,
visszatenni nagyon bajos. Spectabilis
Kavasy tomessen nekem egy szalma-
zsakot és tetesse arra a helyre, ahol
most az agy van.

Itt megallott, elgondolkozott a rek-
tor, aztan hirtelen elpirult és Csik6 Sara-
hoz fordulva dadog¢ zavaraban igy szolt,
mikozben bizalmasan lehalkitotta a
hangjat: A szalmazsikot csak azért to-
metem massal, mert nagyon oOreg
vagyok és nem birnam. De ha &szére
megerosodok, akkor megprobalom majd
magam is.

Nagyon kiilonos jelenet volt ez. Min-
denki csak allt ott elképedve. Végre
Nemes Csiké Sara Osszeszedte magat:

— En amit mondtam, mérgemben
mondtam, nem is az turra értettem,
azért nagy uram vegye vissza — sz0lt
tisztelettel és megjuhazva, azzal koze-
ledni kezdett a székhez, hogy lerakja a
holmikat. Am csak elébeugrott a nagy-
tiszteleti Gir, mint egy tigris és olyat
orditott, mint valami sebzett vadallat.

— Le ne tedd! — {iivoltotte fuldo-
kolva a haragtél és a kohogéstol. —
Minek tartasz te engemet, vagyonkapa-
réonak, te?! Vagyonkapar6 ? Csak annyit
mondok neked, hogy holnap el legyen
innen szallitva az az agy, vagy kitapo-
som a beledet.

=—.Dei s

— Mit? Még megnyitod a szadat?
Vagyonkapar6 vagyok én neked te? Vi-
szed holnap azt az dgyat vagy nem ?

— Viszem — dadogta a holtra ré-
miilt asszony.

— Igen?! Na akkor ide csak a kezed-
b6l azt a holmit. Most oda ahhoz az
agyhoz! Szétszedni! Nem holnap viszed,
ma viszed, rogton viszed! —

Az asszony nekiesett az agynak,
hogy azt széjjelszedje. A vén labanc a
szeniorhoz fordult.

— Két fika rogton vigye ezt az
agyat haza ennek az asszonynak a
hazaba. ‘

A szenior rohant, a fikdk rohantak.
Egy perc, az agy mar kinn is volt az
utcan. Nemes Csik6é Sara vele egyiitt,
szalonnastél, mentéstiil. Nagy csend
volt a szobaban. Kalvin Janos kegyetlen
kemény arca irgalmatlan ridegséggel
meredt a falr6l az emberekre. A rektor
még kett6ét, harmat fajt. — Vagyon-
kapar6é! — dormogte fogesikorgatva,
aztan sapadtan, de elég nyugodtan for-
dult a csapathoz.

— Asszonyok — szolt — latjatok,
egy bolond szazat csinal. Tik azt hiszi-
tek; én vagyok az, aki a ti jussotokat
nem akarja. Az igazsag az, hogy oda-
fenn a varban nem akarjak.

— Ki kell kaparni a szemiiket —
kiabaltak a kofak Ossze-vissza. A rektor
felemelte a kezét.

— Ertsétek meg — kiabalt. — A
jezsovitak fel6l fuj a szél. Ezek el akar-
jak foglalni a mi kollégiumunkat. A ti
ligyetek azért nem halad az alispan tr-
nal, meg a virmegyén, mert a piacjogot
majdesak azutan akarjak kiosztani,
amikor mar itt benn jezsuitdk {ilnek.
Akkor aztan persze nem nektek adjak,
az bizonyos. En azt sejtem, én bizonyo-
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san tudom, hogy holnap rajonnek a
kollégiumra fegyveres erdvel. Azért
mindnyajan itt legyetek a kis porta
elott; hozzatok magatokkal a fiaitokat
meg az embereiteket, hogy mindenki
lassa, mennyien vagytok. Holnap reggel
mindenki itt legyen.

— Mi lesz kozben a jussal? — siivol-
tott a hang.

— Legyetek nyugodtan. En még ma
a tekintetes Ragalyi baré Ur elé terjesz-
tem a dolgot.

Hupuci Erzsébet kiabalni kezdett:

— Nem kell a bard, ne terjessze a
baré elé. Amikor tavaly a kiralyhegyen
voltam a sziireten, lattam a baroét ebé-
delni. Lattam; el6szor mindég megha-
mozta a kenyeret, gy ette. Nem a mi
emberiink, aki hamozva eszi a kenyeret!
— slivoitotte félelmes hadonaszas koz-
ben, mialatt képe, nyaka soctétveres lett
az indulattol.

— Hallgassatok — kiabalt masfeldl
a rektor. — Amig a kollégiumi tanacs
dont, megadom a jogot a magam szakal-
lara. De holnap reggel egy labig itt
legyen, aki a skoéla utan él, mert a skola
bajban van. Szaladjatok meg a varost,
csapjatok zajt, mondjatok el mindenki-
nek, hogy télem mit hallotttatok. Most
pedig menjetek szépen haza.

Az asszonyok kiabalva, nagy zajjal
vonultak el. A szenior fejecsévalva nézett
utanuk.

— Ki tudja azt nagyuram, melyik
parton lesznek ezek, ha torésre keriil
—— soOhajtotta.

A vén labanc mérgesen kaccantott.

— Hic Abdera! Hiszen az egész ban-
daban ezek a legmegbizhatébbak.

E pillanatban érkezett Kacsandy
vissza a varbol.

— Na hogy van Ignacius frater? —

kérdezte a vén labanc nagy érdekls-
déssel.

— Koszoni elég jol. A feje olyanra
van fuvédva, mint egy cselédkenyér, de
lattam sajat laban jarni a varkertben.
Még mosolygott is, mar ahogy téle telik.

— Na hala légyen a magassagos
Istennek. Most gyorsan rendeljék be az
eskiidteket, meghallgatni a holnapra
val6 utasitasaimat.

Amikor egy 6ra mulva az eskiidtek
kijottek a vén labanc szobajabél, igen
kiilonés hangulatban voltak. Egyik
nevetett, a masik csodalkozott, a har-
madik a fejét csévalta. Abban azonban
egyek voltak, hogy vidaman és bizak6d6
volt mindenik. A hangulatot Mokesay
fejezte ki, amikor lelkesen felkaltott.

— Asszonyi szObeszédre bar nem
adhatni sokat, de most méar én is hiszem.
hogy Csécsy uram az 6rdogokkel cim-
boral. Csakhogy persze a j6 6rdogokkel.

Sokan nevettek, de nehianyan babo-
nas meghokkenéssel hallgattik. — Hogy
érted ezt? — kérdezte valaki.

— Ugy, hogy jézsovita ebben a foldi
életben a legyet még ugy be nem kapta,
mint a holnapi alkalommal.

Tobb sz6 ezutan nem is esett; az
eskiidtek szaladtak; ki-ki a sajat kiosz-
tott munkajat teljesiteni. Ko6zben a
varosi és kornyékbeli didksag szalling6-
zott befelé. Délutan négy Orakor kb.
szazotven ember munkajatol szaladga-
lasatol zugott, kavargott a hatalmas
épiilet. :

III. Fejezet.

Az ostrom.

Reggel nyole koriil lehetett, mikor a
rektor a diaksagot Osszehivatta a nagy
auditoriumba. A vén labanc sapadt volt,
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s az éjszakai virrasztastol elnyiitt arcan
annyi keserliség fejezédott ki, hogy az
szinte ijesztéleg hatott.

— Az alumnusok szama kétszaz-
kilenc — vagta Kki a szenior biiszkén.
A veszedelem hirére ugyanis az éjszaka
folyaman a kornyékrdl minden 6raban
érkezett par deak. Ez a koriilmény
nagyon lelkesitette az ifjusagot.

A rektor legyintet: — Annal rosz-
szabb nekiink. Aztan felment a kathed-
rara. &

— Fiaim — Lkezdte — tudjatok,
tizenegyedik esztendébe fordult, hogy
megtérve az immar negyedik budosas-
bol, megint itt vagyunk a régi alma
mater oOlében. Tetszett Istennek elhozni
azt az id6t, amikor ujra megkisértik a
mi innen fegyverrel vald ellizetésiinket.
Lata az agg ellenség, a pokolbéli 6rdog
az Ur szollgjének Aaltalunk lett ujra-
plantalasat, ezért eltékélé, hogy meg-
gazolja a mi vetésiinket, éppen mint a
rideg erdei kan a szépen plantalt sz6llot.
En, mint 6rzéje az én nyajamnak, inte-
lek és konyorgom, hogy ezt megakada-
lyozni ma nekem mindnyajan segitsetek.

Falat razkodtato6 kidltozas szakitotta
félbe az Oreg ember szavait. Harmadfél-
szaz ember diithe és elszantsaga tort utat
ebben a felkialtasban. A rektor tiltako-
zora emelte mindkét kezét:

— A Jakob Istene, a nagy Zebadth
Isten alljon ellen, hogy itt ne vérontés
legyen és kérlek, hogy szavaimat igyen
ne magyarazzatok. Fiaim; beszélhetnék
most nektek a Carolina resolutio 6rdogi
félrecsavarasardl, amelyet a f6 Belze-
bub, a jezsovita o6rdogok fejedelme,
Rajesanyi Janos uram végez; beszélhet-

nék a Jozsef féle kegyelmi nyilatkozat-'

rél, amely minden tisztes ember el6tt
vilagos érvényd. De minek? Olyan jo

verzatusok vagytok ebben, mint magam.
Most azért én nektek csak ennyit mon-
dok: A jezsovitak elhatiroztik rélunk,
hogy mi ne legyiink. Készen vannak
ujra oroszok koétyavetyéjére, ebek har-
mincadjara keritni az iskolat, mint husz
évvel ezel6tt; csak mi ne legyiink. Meg-
fiirésztik egyik bolond magyart a masik
vérében; csak mi ne legyiink. Flectere
si nequeunt superos, Archeronta move-
bunt: csak mi ne legyiink. Szeretném
most eldttetek kitenni a lelkemet, hogy
lassatok, de ezt nem lehet. Ezért csak
azt tudom mondani konyorogve: Ne
segitsetek, ne segitsetek a jezsovitanak!

Ha arr6l volna sz6, hogy elverjiik
Oket a mi falainkt6l; cseppet sem aggdd-
nék. De egészen masrol lesz itt szo.
Azért az iirtigyért jonnek 6k, amit a mi
meggondolatlansagunktél varnak. Reégi
Jezsovita recept ez mar: Addig ingerelni
a kalvinistat, amig mond vagy tesz va-
lami olyat, aminek az alapjan ki lehet
pusztitani a vilagbol. Ezért jonnek most.
Ezért parancsolom; senki a maga sza-
kallara semmit is ne kezdjen, senki az
én engedelmem nélkiil még csak moc-
canni se merjen. Most menjetek ki az
udvarra; legyetek nagyon nagy csend-
ben. :

A didksag elszontyolodva szallingé-
zott ki. Mindenki kiizdelmet, verekedést
vart, s most a vén labanc hideg vizzel
onotte le Gket. Volt egy kis csapat,
amelyik sotét, diihos arccal nézett maga
elé, ez volt a feltétlen harci part. Ezek
fennhangon szidtak a rektort. A sokkal
nagyobb rész azonban megérezte a hal-
lottak igazsagat és tehetetleniil bamult
maga elé.

Ekozben a kis porta el6tt minden azt
mutatta, hogy nagy események vannak
késziilében. A f6épiilettdl balra kb. hiisz
méterre egy szép, finom olasz faragéasu
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haranglab allott, két haranggal. E

koriil mar kora reggel kezdtek gyiile-

kezni a parasztok és polgarok. Jobb
oldalt kb. ugyanolyan csapat asszony;
ezittal mar nem a tegnapi kofasereg,
hanem fé6leg polgarasszonyok, mind az
~uj hit hivei. Az egyszeriibbek leteleped-
tek a fiire. Az egyik nagy lelkesedéssel
targyalta a tegnapi vasaron tortént hit-
béli disputat, kelléen szinezve a szénior
dicsoségét.

— Tudnak a deakjaink! — kialtoz-
tak és dicsértek a togastabort.

— Csak az Isten 6vna meg Oket a
bajtol!

— Mit?! Megalljak azok a sarat;
nem kell azokat védeni.

. Egy asszony so6hajtott.

— Csak ezek a jezsovitak ne volna-
nak a vilagon. Borzasztd okosak ezek a
jezsovitak; meg' aztan van is nekik ra-
ér6 idejiik praktikalni. Amit ezek akar-
nak, az meg is lesz.

— Az am — sz6lt f6lénnyel az egyik
asszony. Mindez igaz volna, ha nem

volna itt nekiink a vén Csécsy. Higyjék -

el, van annak a vén embernek annyi
esze, hogy kifizet vele szaz jezsovitat.

Ezt mindenki helyeselte. Fellelkesiilt
erre az asszony. Titokzatos képet vagott
vagott, Ggy sugta

— En deikoktél hallottam; ma is
megeskiiszom ra, hogy a vén Csécsynek
... tudomanya van.

— Nem igaz, lehetetlen — tiltako-
zott egy masik n6. — Hiszen igazhitd,
becsiiletes ember.

Az el6bbi vallat vont.

— Igaz hit, nem igaz hit, én tudom,
amit tudok. Volt itt vagy tiz évvel ez-
elétt egy oreg deak, aki még az iskola
kassai bujdosasiaban a vén ember keze
alatt tanult. Ez mesélt nekem, a labanc
Nigrellirdl, aki nagy embere volt a vén

Csécsynek és ennek az unszolasara a
varos alatt egy szép rétet adomanyozott
a skolanak. Oriilt Csécsy a rétnek na-
gyon. De rovidesen kideriilt, hogy nem
volt ebbdl az iskloanak semmi haszna,
mert a hagyovai toétok hetivasarkor
mindig keresztiil hajtattak rajta. Akkor
egy hetivasaron felallt Csécsy egy kore
és kiprédikalta a tétoknak, hogy 6 hol-
naptél kezdve kotés ala veti a rétet és
aki a sajat javat akarja, arra ri ne
hajtasson. Csak rohogtek a tétok hall-
van a beszédet. De bezzeg abbahagytak
mikor legkozelebb Gjra rahajtottak a
rétre. Mert megéllott &m minden szekér,
és se té se tova a lovak. Ezt a kassai

_arusok mind bizonyithatjik, mert elé-

mentek a szekereknek, de egyiitt se tud- -
tak csinalni semmit. Mikor aztan java-
ban veszkddnek, odamegy a vén Csécsy
és megdorgalta ... nem a tétokat, ha-
nem a lovakat. A lovak pedig mind ra-
néztek. Végiil azt mondta:
Ha nines esze a totnak,
Legyen helyette a 16nak.

Ezt hallvan az allatok leeresztették
a fejiikket a foldre. Akkor ezt mondta
még nekik:

En titeket t6tok lova learistallak

Délebédi konditasig el se bocsatlak.

Azzal hazament a vén ember. A
lovak meg learistalva ott alltak tovabb,
mint a covek. Hanem tudjak, amikor a
levesest huztak, ugy szétszaladtak a
lovak az els6 konditasra, hogy csak ugy
porzott utanuk a szekér. J6 lovak voltak
azok tovabbra is, de de Kassaba be nem
mentek az Istennek se. Hanem egyszer,
mikor a vén Csécsy Eperjesen volt a
rokonanal, akkor mind bementek. Na
most csak azt kérdezem, lehet-e ilyet
csinalni olyannak, akinek nines tudo-
manya.

(Folyt. kiv.)
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SZERKESZTOI UZENETEK,

Gyeney Gy. A rejtvényért te nyertél kony-
vet. A mnapokban megkapod. — A pélyazat
nyertesei, Akik pélyazatainkon nyertek, iga-
zoljak egy levélben a szerkesztdségnél, hogy
eléfizet6i a lapnak. Utdna megkapjdk a nyert
jutalmat. — A. F., Nagykanizsa. Ezek a ver-
sek még nem vialtak be. Mindegyikben van jé
részlet, de egésziikben nem megfeleléek. Az ot
vers azonban azt mutatja, hogy van benned
tehetség, tehat csak irj tovabb, ligyelj a rit-
musra, nézz meg minden sort, nem koéznapi,
prézai-e. Kiildj méaskor is. — Legrégibb emlé-
keim. Kedves hang és meleg érzés van ebben

a kis irdsban, de még nem tudja az iréja el-
véalasztani a lényegest a kevésbbé fontostél. Ha
a szerkesztés titkat is ellesi, j6 dolgokat fo-
gunk kapni. Mindig szivesen olvassuk el az
frasait. — H. D. Sopron. Hatdrozottan jé
érzéked van a versirdshoz. Gondolataid is van-
nak, csak igyekezz mindig a forméra iigyelni.
Két versedet (Mély bénatok... Taldlkozéra)
kozolni fogom, mihelyt a péalydzatunkon jutal-
mazott versek megjelentek. — Lakos Gyorgy.
Most kiildott versed kissé bébeszédli s egy-két
kifejezésében nem szerencsés. A marciusi
szdmban megjelenik. — Forster Miklés, Deb-
recen. A rejtvényekre vonatkozélag neked is,
mésoknak is lizenem, hogy a megfejtéseket
kés6bb is elfogadom. Azonban minden hénap
elsejéig kérem oOket, hogy a pontszdmot pon-
tosan ki tudjam mutatni. A didkbolcsességek
j6k, de 1égy szives megirni nekem, honnét vet-
ted 6ket. Addig nem kozolhetem. — Tilda var.
Verseid nem felelnek meg nekiink. Sok a nagy
sz6 és kevés a mondanivalé benniik. S mind-
ezeken feliill még ez a zabolatlan forma. A
,,Szabadverselés” csak nagy kolt6knek val6. —
Hoévirag. Nagyon szép téled, hogy irni pré-
balsz. Olvasgass sokat és ha eszedbe jut
valami, ird le. Ez a munkad elég sikeriilt, de
még nem lehet koz6lni, Remélem azonban,
hogy irsz még olyant is, amely megfelel az
,Ifji Evek”-nek.
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